CQNCOURS INTERNE D'INGENIEUR EN CHEF TERRITORIAL
SESSION 2012
Analyse d'un document

Option : Systémes d'information géographique (SIG), topographie

EPREUVE N° 16

Durée:4 h
Coefficient : 4

SUJET :

Vous étes responsable de la direction de I'infoermation géographique d'une
communauté urbaine comptant 30 communes et 600 000 habitants. Un projet
de fusion de la direction de I'eau et de la direction de I'assainissement en une
seule entité est a I'étude. Dans ce cadre, le Président de la CU vous demande
de rédiger un rapport assorti de propositions concernant les aspects « plans
d'ouvrages a trés grande échelle » de ce projet de fusion,

Dans les deux directions, la connaissance des réseaux a trés grande échelle
est matérialisée par plusieurs milliers de plans (projet, récolement...) de Ia
taille d'une rue a celle d’'un lotissement ou d'une ZAC. Au moins la moitié de
ces documents date de plusieurs décennies et se présente sous forme papier,
I"autre moitié étant disponible sous forme numérique (fichiers DAO de qualité
et de structure trés hétérogénes). Il existe néanmoins une cartographie
exhaustive et continue des deux réseaux au 1/5000°,

La direction de l'information géographique ne dispose pas d'un plan de
réféerence a trés grande échelle sur ’ensemble du territoire de la CU, mais
d’une banque de plans topographiques {recouvrant environ les deux tiers de
I'espace public). Cet ensemble, intégralement numérique et relativement
récent, est constitué et actualisé au gré des projets. La mise en ceuvre d'un
cahier des charges unique pour les levés, ainsi que I'administration de la
banque de plans par une équipe dédiée (1 ingénieur et 4 technicliens)
garantissent une bonne homogénéité de I'ensemble.

Le Président vous demande de traiter en priorité les questions faisant I'objet
d’obligations réglementaires, principalement celles liées au décret n® 2011-
1241 du 5 octobre 2011 relatif a I'exécution de travaux a proximité de certains
ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de



distribution. Néanmoins, il compte sur vous pour étre force de propositions
sur [es aspects qui vous paraissent importants.

QUESTION 1

En insistant essentiellement sur les aspects géographiques, vous devez
rédiger une analyse critique du décret n® 2011-1241 du 5 octobre 2011 (et
arrété associé du 15 février 2012) relatif a I'exécution de travaux a proximité de
certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de
distribution.

QUESTION 2

Vous devrez ensuite rédiger un document de synthése proposant une
stratégie de mise en ceuvre du décret dont vous venez de faire I'analyse
critique. Il vous est demandé d'insister tout particulierement sur le calendrier
prévisionnel.

Plusieurs projets sont en réflexion au sein de la collectivité, notamment
concernant la mise en ceuvre d'un référentiel a trées grande échelle et
'opportunité de transformer les données géographiques dans le systéme de
référence RGF93.

Certains éléements clés de ces deux projets sont directement en lien avec le
décret n° 2011-1241 du 5 octobre 2011. Vous devrez les mettre en évidence
ainsi que proposer des orientations stratégiques qui seraient susceptibles
d'apporter des solutions aux divers problémes posés par la mise en ceuvre du
décret n® 2011-1241 du 5 octobre 2011.

Baréme de notation :

« Compte rendu critique de l'analyse : 8 points

« Orientations prospectives : 10 points

« Lisibilité et cohérence du document: 2 points
DOCUMENTS JOINTS

Document n° 1 Décret n° 2011-1241 du 5 octobre 2011 relatlf a 'exécution de Page 4
travaux 2 proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou
subaquatiques de transport ou de distribution.

Document n® 2 Arrété du 15 février 2012 pris en application du chapitre IV du Page 14
titre V du livre V du cede de l'environnement relatif & l'exécution
de travaux a proximité de certains ouvrages souterrains, aériens
ou subaquatiques de transport ou de distribution

Document n® 3 Géoréférencement et RGF93 ; aspects réglementaires (ficha Page 31
technique du Centre d'Etudes sur les Réseaux les Transports
I'Urbanisme et les constructions publiques)

Pocument n® 4 Geneve volt son SIG en 3D (Géomatique expert n°64 — ao(t- Page 35
septemnbre 2008)



NOTA:

« 2 points seront relirés au total de la nole sur 20 si |a cople contieni plus de 10 fautes d'orthographe ou
de syntaxe.

s  Les candidats ne doivent porter aucun signe distinctif sur les coples : pas de signature (signature &
apposer uniquement dans le coin gommé de la copie & rabattre) ou nom, grade, méme fictlfs. Seuls la date du
concours et e destinataire, (celui-ci est clairement identifié dans 'énoncé du sujet) sont & porter sur la copie.

s Les épreuves sont d'une durée limitée. Aucun broulllon ne sera accepté, la gestion du temps falsant
partie intégrante des épreuves.

. Lorsque les renvols et annotatlons en bas d'une page ou & la fin d'un document ne sont pas joints au
sujet, c'est qu'ils ne sont pas Indispensables.
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DOCUMENT n° 1
Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE,
DES TRANSPORTS ET DU LOGEMENT

Décret n° 2011-1241 du 5 octobre 2011 relatif a 'exécution de travaux a proximité
de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution

NOR: DEVP11017390D

Publics concernés : maitres d’ouvrage et exécutants de travanx & proximité des réseaux aériens, enterrés ou
subaquatigues de toutes catégories (notamment les réseawx électriques, de gaz, de communications
électroniques, d'can potable, d'assainissement, de matidres dangereuses, de chaleur, ferroviaires ou guidés)
exploitanty de ces réseaux; prestataires auxquels les maftres d’ouvrage et exécutants de travayx ont recours
pour le remplissage et 'envoi des déclarations obligatoires préalables aux travaux,

Objet : encadrement de la préparation et de I'exécution des travaux effectués & proximité de réseaux.
Entrée en vigueur : le décret entre en vigueur le 1 juillet 2012,

Toutefois :

= & compter du 1= avril 2012, les mattres d’ouvrage et exécutants de travaux gqui consultent le guichet
unique prévu par 'article L. 554-2 du code de 'environnement sont dispensés de consulter en mairie les
listes d’exploitants dont les réseaux sont implantés dans la commune "du lieu des travawx;

— jusqu’an 31 décemnbre 2012, les sanctions adminivtratives prévues par le décret ne sont pas applicables ;
- jusqu’au 30 juin 2013, P'obligation de transinission et de mise & jour des plans de zonage des réseaux par
leurs exploitants eux mairies est maintenue.
Notice : le décret, qui abroge et remplace le décret n* 91-1147 du 14 octobre 1991 relatif & V'exécution de
travawr & proxinmité de certaing ouvrages souterrains, adriens ou subagquatiques de transport ou de distribution,

vise & réduire les dominages causés aux réseaux lors de travaux effectués dans leur voisinage et & prévenir
leurs conséquences ndfastes pour la sécurité des personnes et des biens, la protection de I'environnement et la

continuité des services aux usagers de ces réseaux.
Le décrer fixe les régles de déclaration préalable aux travaux, applicables au maitre d'ouvrage (déclaration
de projet de travaux) et a lexécutant des travaux (déclaration d'intention de commencement de travaux).
1T définit les régles de préparation. des projets de travaux, dans le but de fournir aux exécutants de rravaux
des informations précises sur la localisation des réseaux et sur les précautions d prendre en cas de travaux
dans leur voisinage immédiat.

Il impose awx exploitanis de réseaux o’ apporter des réponses circonstancides aux déclarations préalables, de
metire en @uvre une cartographie précise de tous ley réseaux neufs et d'améliorer progressivemnent celle des
réseaux existants, et d'anticiper les situations accidentelles sur les chantiers de travaux,

Il encadre les techniques de travaux appliguées & proximité immédiate des réseaux et prévoit une obligation
d'autorisation d'imtervention & proximité des réseaux pour certains intervenants en amont des travauk et au
cours de leur exécution.

It définit les modalités d'arrét des travaux en cas de danger et encadre certaines clauses des marchés entre
maftre d'ouvrage et exdcutant des travaux.

il fixe enfin les sanctions applicables en cas d'infraction aux dispositions qu’'il prévoir,

Références : le code de 'environnement, modifié par le présent décret, peut étre consulté, dans sa version
issue de cette modification, sur le site Légifrance (http:/www.legifrance. gouv.fr).

Le Premier ministre,
Sur le rapporl de la ministre de 'écologie, du développement durable, des transports et du logement,



7 actobre 2011 JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE Taxta 4 sur 102 g

Vu le code de I'énergie, notamment ses articles L. 14241 et L, 433-21 & L. 433-24;

Vu le code de l'environnement, niotamment ses articles L. 554-1 A L. 554-5;

Vu le code minier, notamment ses articles L. 124-5, L. 134-0, L. 153-8 et L. 1533-15;

Vu le code du travail, notamment ses articles R. 4534-108 et R. 4534-112;

Vu le code de la voirie routidre, notamment ses articles L. 141-11 et R. 114-14

Vu la loi n~ 2005-781 du 13 juillet 2005 de programme modifiée fixant les orientations de la politique
énergétique, notamment son article 92 ;

Vu le décret n® 59-998 du 14 aodt 1959 réglementant la sécurité pour les pipes-lines & hydrocarbures liquides
ou liguéfiés sous pression ;

‘t;l_l le décret n® 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant réglement général sur lz2 comptabilité
publique ;

Vu le décret n 88-1056 du 14 novembre 1988 pris pour 'exécution des dispositions du livre II du code du
travail (titre II1: Hygiéne, sécurité et conditions du travail) en ce qui conceme la protection des wavailleurs
dans les dtablissements qui mettent en ceuvre des courants électriques ;

Vu l'avis du Conseil supérieur de 1’énergie en date du 30 novembre 2010;

Vu I'avis du comité des finances locales (commission consultative d'évaluation des normes) en date du
16 décembre 2010 ;

Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu,

Décréte :
Art. 1=, = L'article R, 554-1 du code de 'environnement est ainsi modifié :

I. — Aprés la définition de V'exécutant des travaux, il est inséré la définition du déclarant ainsi rédigée:

«— déclarant : personne physique ou morale effectuant la déclaration de projet de travaux ou la déclaration

d'intention de commencement de travaux prévues respectivement aux articles R. 554-21 et R, 554-25 ; ».

II. — Aprés la définition du fuseau d'un ouvrage ou d'un trongon d’ouvrage, les définitions suivantes sont
ajoutées :

«— travaux sans impact sur les réseaux souterrains: travaux entrant dans l'une des catégories suivanies:

a) Travaux ne comportant ni fouille, ni enfoncement, ni forage du sol et ne faisant subir au sol ni
compactage, ni surcharge, ni vibrations susceptibles d’affecter les réseaux souterrains ;

b) Travaux en sous-sol] consistant uniquement A ajouter, enlever ou modifier des éléments 3 Uintérieur de
tubes, fourreaux, paleries techniques, existants et souterrains, & condition que ces travaux ne soient en aucun
cas susceptbles d'affecter I'intégrité externe ou le trac€ de ces infrastructures ;

c) Pose dans le sol 3 plus de | metre de tout aftleurant de clous, chevilles, vis de fixation de lengueur
inférieure & 10 cm et de diamétre inférieur & 2 cm ;

d) Remplacement & plus de 1 métre de tout affleurant de poteaux & I'identique, sans creusement supérieur 2
celui de Ia fouille initiale en profondeur et en largeur, et A condition que le creusement ne dépasse pas 40 cm
de profondeur;

— travaux suffisamment éloignés d’un réseau aérien: travaux dont I’emprise :

a) Ne s'approche pas 4 moins de 5 métres du fuseau du réseau, en projection horizontale, si les travaux ne
sont pas soumis 4 permis de coastruire ;

b} Est située intégralement 2 Pextérieur de la zone d’implantation du réseau, si les travaux sont soumis 2
permis de construire. »

Art. 2. - A l'atticle R, 554-2 du code de l'environnement, les mots ; « et lignes de traction associées aux
ouvrages mentionnés 2 l'alinéa suivant » sont supprimés, et il est inséré aprés les mots: « véhicules de
tronsport public » les mots : « ferroviaire ou ».

Art. 3. - L'article R, 554-3 du code de i'environnement est déplacé dans la section 1 du chapitre [V du
titre V du livre V (partic Réglementaire) du code de 1'environnement, avant la sous-section 1, puis remplacé
par les dispositons suivantes :

«Art. R 554-3. — Les dispositions de la présente section ne s'appliquent pas aux ouvrages aériens
mentionnés au Il de 'article R. 554-2, s'ils sont visibles, sauf si leur exploitant demande au guichet unique leur
enregistrement en tant qu'ouvrage sensible conformément au deuxidme alinéa du I de |'article R. 554-7. Les
travaux & proximité de ces ouvrages restent toutefois soumis aux dispositions des sections suivantes. »

Art. 4. - Le chapilre IV du titre V du livre V (partie Réglementaire) du code de l'environnement est
complété par une section 2 et une section 3 ainsi rédigées :

« Section 2
« Travaux & proximité d'ouvrages

«wArt. R. 554-19. — I. — La présente seclion ne §'applique pas :
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I* Aux travaux qui sont sans impacl sur les réseaux souterrains et qui sont suffisnmment éloignés de tout
réseau aérien au sens de I'article R. 554-1

2° Aux travaux agricoles el horticoles de préparation superficielle du sol & une profondeur n'excédant pas
40 cm et aux travaux agricoles saisonniers de caractdre itinérant, tels qu'arrosage et récolte.

II. — Les sous-sections 1 et 2 de la présente section ne s'appliquent pas aux travaux urgents réalisés
conformément A l'article R, 554-32,

« Sous-section 1
« Mesures & prendre lors de [taboration de projess de travaux

«Art. R. 354-20. ~ Le responsable de projet qui envisege la réalisation de (ravaux vérifie au préalable s'il
existe dans ou 2 proximité de I'emprise des travaux un ou plusieurs ouvrages en service d'une des catégories
mentionnées 4 ['article R. 554-2. Pour ce faire, au stade de I'élaboration du projet, il consulte le guichet
unique, directement ou par l'intermédiaire d'un prestataire ayant passé une comvention avec celui-ci
conformément a I'article R. 554-6, afin d’obtenir la liste et les coordonnées des exploitants de chacun de ces
ouvrages ainsi que les plans détaillés des ouvrages en arrét définitif d'exploitation.

«Art. R 554-21. — 1. — Le responsable du projet adresse une déclaration de projet de travaux A chacun des
exploitants d'ouvrages en service mentionnés A Farticle précédent, et dont la zone d’implantation est touchée
par I'emprise des travaux, & 1’exception des soivants ;

« v Les exploitants de réseaux souterrains :

«— 5i les travaux sont sans impact sur les réseaux souterrains ;

«— ou s'il s'agit de travaux de réfection des voies communales dans lesquelles des tranchées ont &té
ouvertes, lorsque ces travaux sont effectués en application de l*article L. 141-11 du code de la voirie
routiére, ou de travaux de contrdle de la gualité du compactage des remblais de tranchées, & condition
qu'ils n'agrandissent pas les tranchées concernées, et que l'exécutant de ces travaux dispose des
informations relatives 2 la localisation prévues au I de 'article R. 554-22 et & V'article R, 554-26 ou du
relevé topographique prévu & I'article R. 554-34 pour chacun des ouvrages présents dans ces tranchées
et entrant dans le champ du présent chapitre ;

«— ou s'il s’agit de travaux non soumis 3 permis de construire sur un terrain privé sous la direction du
propriétaire de ce terrain, A condition que celui-ci ait passé une convention sur la sécurité des travaux
avec ces cxploitants, et en prescrive 'application A ]'exécutant des travaux ;

« 2" Les exploitants de réscaux aériens si les travaux sont suffisamment éloignés de ces réseaux au sens de
I’article R. 554-1;

« 3 Les exploitants de réseaux éleclriques aéricns, dans le cas de lravaux qui entreni dans le cadre de
Pexécution de services publics ou sont effectués par des enlreprises qui onl passé des convenlions portant sur
la sécurité avec ces exploitants, et dont la couverture géopraphique correspond 2 la zone de fravaux, soos
réserve que l'exécutant informe les exploitants de la date et du lieu de I'intervention avant le démarrage des
travaux ;

« 4= Les exploitanls des branchements ou antennes de réseaux de distribution qui desservent ou sont issus
exclusivement des bfitiments ou équipements situés sur un terrain appartenant au responsable du projet, sous
réserve que ce dernier fournisse & 1’exécutant des travaux les informations dont i1 dispose sur Uidentification et
la localisation de ces branchements ou antennes el melte en ceuvre les autres dispositions de ['article R. 554-23
en cas d'incertitude sur leur localisation ;

% 5° Le responsable du projet s'il est lui-méme exploitant du réseau.

« Ces exceptions ne dispensent pas de l'application des dispositions prévues aux sous-sections et sections
suivantes.

«Il. = Dans sa déclaration, il décrit le plus précisément possible cette emprise ainsi que la nature des
opérations susceptibles d'avoir un impact sur les ouvrages situés dans ou 3 proximité de cette emprise.

«IIl. = Un arrété¢ du ministre chargé de la sécurité des réseaux de Lransport et de distribution fixe Je modéle
du formulaire de la déclaration de projet de travaux ainsi que sa notice d'emploi, les régles relatives, le cas
échéant, 3 la dématérialisation des échanges entre le responsable de projet et les exploitants et les rdgles
relatives & la précision minimale des informations accompagnant la déclaration. T peut prévoir d'autres
exceplions que celles menHonnées au I du présent article, lorsque les travaux qui en bénéficient sont sans
incidence sur les réseaux i proximité desquels ils sont effectués.

«Art. R 554-22. — 1. — Les exploitants sont tenus de répendre, sous leur responsabilité, dans le délai de
neuf jours, jours fériés non compris, aprés lo date de réception de la déclaration de projet de travaux ddment
remplie. Ce délai est porté & quinze jours, jours fériés non compris, lorsque la déclaration est adressée sous
forme non dématérialisée, La réponse, sous forme d'un récépissé, est adressée au déclarant. Elle lui apporte
toutes informations utiles pour que les travaux soient exécutés dans les meillenres conditions de sécurité,
notamment celles relatives a la localisation des ouvrages existants considérés et celles relatives aux précautions
spécifiques & prendre selon la nature des opémations prévues et selon la nature, les caractéristiques et la
configuration de ces ouvrages. Elle signale le cas échéant les dispositifs importants pour la sécurilé qui sont
silués dans 'emprise des travaux.

« Lorsque la déclaration concerne un ouvrage mentionng au [T de I'article R. 554-2, 1'exploitant peut signaler
dans le récépissé que cet ouvrage présente une crilicité particuliére, en raison de la probabilité d'occurrence de
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dommages susceptibles daffecter 1'ouvrage et de la gravité des conséquences que pourraient engendrer de tels
dommages, justifiant que cet ouvrage soit assimilé & un réseau sensible pour la sécurité pour I'application du
présent chapitce. La criticité peut Etre liée aux missions de service public que I'ouvrage permet de remplir. Les
dispositions particulidres aux réseaux sensibles pour la sécurité au sens de l'article R. 554-2 prévues au I de
l'article R. 554-7, au II de ['article R. 554-23 et & |'article R. 554-30 s'appliquent alors 2 cet ouvrage dans le
cadre du projet de travaux concerné.

« 8i les informations contenues dans la déclaration ne permettent pas 3 1'exploitant de I'ouvrage d’apporter
une réponse sakisfaisante, celui-ci indique au déclarant dans le délai maximal indiqué au [ du présent article les
compléments qui dojvent &tre fournis.

«II. — L'exploitant peut, & son initiative ou en application de 1'arrété prévu an VI du présent article,
apporter tout ou partie des informations nécessaires, notamunent celles relatives & la localisation de ['ouvrage,
dans le cadre d’une réunion sur site. Dans ce cas, il prend contact pour la prise de rendez-vous avec le
déclarant dans le déiai maximal indiqué an I du présent article. Si le déclarant ne souhaite pas un rendez-vous
bréve échéance, il prend l'initiative d'un nouveau contact avec l'exploitant pour la prise de rendez-vous.
L'exploitant peut profiter de la réunion sur site pour effectuer sous sa responsabilité des mesures de localisation
de la partic de son ocuvrage situde dans I'emprise du projet qui soient de nature 4 lever toute incertitude de
localisation au sens du II de l'article R. 554-23. Il dispose elors d'un délai complémentaire de quinze jours,
jours féri€s non compris, pour la fourniture au déclarant des éléments relatifs 4 la localisation de I’ouvrage.

«IlI. — L’exploitant indigue en outre si une modification ou une extension de son ouvrage est envisagée
dans un délai inférieur & trois mois. En cas de modification de son ouvrage non prévisible dans ce délai, il
prévient le déclarant préalablement & I’exécution de la modification par un envoi complémentaire au récépissé.

«1V. — Les exploitants d'ouvrages aériens ne sont pas tenus de joindre au récépissé de déclaration les
éléments relatifs A la localisation de |'ouvrage, lorsque le déclarant n’a pas demandé ces éléments dans sa
déclaration.

« V, — Si le marché de travaux ou la commande des travaux n'est pas signé dans les trois mois suivant la
date de la consultation du guichet unique prévue & l'article R. 554-20, le responsable du projet renouvelle sa
déclaration sauf si le marché de travaux prévoit des mesures techniques et financiéres permettant de prendre en
compte d'éventuels ouvrages supplémentaires ou modifications d'ouvrages, et si les €léments nouveaux dont le
responsable de projet a connaissance ne remettent pas en cause le projet.

« VI — Un arrété du ministre chargé de la sécurité des réseaux de transport et de distribution fixe le modale
du formulaire du récépissé de la déclaration de projer de travaux ainsi que sa notice d'emploi, les régles
relatives, le cas échéani, 4 la dématérialisalion de Icnvoi du réeépissé, les régles relatives & la précision
minimale des informations accompagnant le récépissé et les cas ol un rendez-vous sur site 3 la demande de
I'exploitant pour préciser la localisation de son ouvrage est obligatoire. En outre, il fixe les modalités de
traitement des déclarations incomplétes et encadre les mesures financitres relatives 4 Ia prise en compte des
ouvrages supplémentaires ou des modifications d'ouvrages,

«Art. R. 554-23. — 1. — Le responsable du projet annexe au dossier de consultation des entreprises copie de
I'ensemble des déclarations de projet de travaux qu'il a effectuées et des réponses regues des exploitants
d'ouvrages en service, ainsi que, le cas échéant, les résultats de ses propres investigations et le tracé des
ouvrages concernés par I'emprise des travaux dont il est lui-m&me exploitant, ou situés sur un terrain dont il est
propriétaire et qui seraient dispensés de la déclaration prévue 2 I'article R. 554-21.

« 8i, A titre exceptionnel, certains des éléments prévus 4 I’alinéa précédent ne sont pas disponibles 4 la date
de la consultation des entreprises, ils sont directement annexés an marché de travaux. Cette possibilité n'est
tolérée que si les éléments concernés ne sont pas susceptibles de remettre en cause le projet de travaux.

«II, = Sj l'incertitude sur la localisation géographique d'au moins un des ouvrages ou trongons d'ouvrage
souterrains en service concernés par 'emprise des travaux est susceptible de remecttre en cause le projel de
travaux ou la sécurité, ou de modifier les conditions techniques ou financidres de leur réalisation, le
responsable du projet prévoit des investigations complémentaires. Ces invesligations sont confiées 3 un
prestataire certifié ou ayant recours 3 un prestataire certifié. Elles sont alors prévues dans un lot séparé du
marché de travaux ou dans un marché séparé. Les investigations complémentaires précédent la réalisation des
travaux. Si elles nécessitent des travaux, elles sont précédées d'une déclaration conforme 2 1'article R. 554-25.
Le cofit des investigations est supporté en totalité par le responsable du projet lorsque 1'incertitude sur la
localisation de ’ouvrage est inférieure ou égale & 1,5 métre, ou réparti 3 égalité entre celui-ci et ['exploitant de
I'ouvrage concemné dans le cas contraire. Par exception & cette disposition, le cofit des investigations est
supporté en totalité par I'exploitant lorsque le résultat des investigations met en évidence une classe de
précision effective moins bonne que celle annoncée par I'exploitant en réponse a la déclaration de projet de
ravaux ou, dans le cas de travaux exécutés dans I'intérét du domaine roulier, lorsque la réalisation des
investigations complémentaires a pour cause 1’'inobservation, & I'occasion de I'implantation de [’ouvrage, d'une
disposition du réglement de voirie, mentionné par l'article R. 141-14 du code de la voirie routidre, relative au
récolement des cuvrages implantés dans ['emprise du domaine routier. Le résultat des investigations est ajouté
aux réponses des exploitants d’ouvrages, selon le cas dans le dossier de consultation des entreprises ou dans le
marché de travaux. Il est galement porté, par le responsable du projet, A la connaissance des exploitants des
ouvrages concernés dans le délai de neuf jours, jours fériés non compris, aprés la date des investigations.

«III. — Par dérogation au II jusqu'a une date et selon des modalitgs fixées par un arrété du ministre chargé
de 1a sécurilé des réseaux de transport et de distribulion, el 4 condilion qu'il prévoie dans le marché de ravaux
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les conditions technigues et financitres particulidres permettant 3 1’exécutant des travaux d'appliquer les
précautions nécessaires 4 'intervention 3 proximité des ouvrages ou trongons d'ouvrages dont I'incertitude de
localisation est trop élevée mais inférieure & 1,5 métre, le responsable du projet peut ne pas procéder aux
investigations complémentaires dans les cas suivants :

« 1° Lorsque e projet concemne une opération unitaire dont 1'emprise géographique est trés limitée et dont le
temps de réalisation est trés court;

«2° Lorsque les puvrages souterrains concermnés ne sont pas sensibles pour la sécurité ;

«3* Lorsque les travaux sont prévus en dehors des unités urbaines; constitue une unité urbaine toute
commune ou ensemble de communes présentant une zone de biti continu, au sens ol une distance inférieure &
200 metres sépare toute construction de la construction la plus proche, et comptant au moins 2 000 habitants,
en référence 2 la population connue au dernier recensement.

« Le responsable du projet procéde i des investigations camplémentaires lorsqu’il 1'estime nécessaire. Si des
investigations complémentaires sont effectudes, leur résultat est ajouté aux réponses des exploitants d’ouvrages
dans le dossier de consultation des entreprises ou dans le marché de travaux. Dans le cas contraire, 1'exécutant
des travaux intervient en tenant compte des conditions techniques et financitres particulidres prévucs dans le
marché. Le résultat des investigations complémentaires éventuelles est transmis aux exploitants des ouvrages
concernés sous réserve que ces investigations aient élé effectudes conformément an 11 du présent article.

«IV. — L'exploitant de tout ouvrage dont un ou plusieurs trongons souterrains présentent une précision de
localisation insuffisante engage une démarche en vue d'améliorer cette précision. Dans ce cadre, il prévoit
prioritairement le traitement des trongons, y compris leors branchements éventuels, dont I'incertitude de
tocalisation est supérieure d 1,5 métre.

« L'exécutant des travaux applique les précautions particulidres définies par le guide technique prévu 2
l'article R. 554-29 aux travaux a proximité de branchements non localisés mais dotés d'un affleurant visible
depuis le domaine public.

«V. - Un arrété du ministre chargé de la sécurité des réseaux de transport et de distribution définit les
critéres de précision applicables aux ouvrages, les crittres selon lesquels les investigations complémentaires
sont effectuées, notamment dans le cas particulier des branchements, les modalités de prise en charge financiére
des coflls correspondants par le responsable du projet et, le cas échéant, par 1'exploitant concerné, les modalités
de certification des prestataires auxquels il est fait appel pour la réalisation de ces investigations, et les
modalités de prise en compte de leur vésultal, par le responsable du projet, d’une part, et par I’exploitant
concerné, d’autre part. I1 fixe les conditions particulidres d'exécution des travaux 2 proximité des owvrages ou
trongons d’ouvrages dont la localisation est incertaine,

« Sous-section 2
o Mesures & prendre préalablement & l'exécution des travaux

«Art. R 554-24. — L'exécutant des travaux consulte le guichet unique, directement ou par l'intermédiaire
d'un prestataire ayanl passé une convention avec celui-ci conformément a I'article R. 554-6, afin d'obtenir la
liste et les coordonnées des exploitants des ouvrages en service concernés par les travaux appartenant 4 l'une
des catégories mentionnées 3 D'atticle R, 554-2, ainsi que les plans détaillés des ouvrages en arrél définitif
d'exploitation.

«Art. R 554-25. — 1. — L’exécutant des travaux adresse une déclnration d'intention de commencement de
travaux 3 chacun des exploitants d’ouvrages en service meationnés & l'article précédent et dont la zone
d'implantation est touchée par I'emprise des travaux, d 1'exceplion des suivants :

«— les exploitants de réseaux mentionnés au I de V'article R. 554-21;

«~— les exploitants ayant indiqué dans leur récépissé de déclaration de projet de travaux relatif au méme
projet gqu'ils ne sont pas concernés, 4 condition que ce récépissé date de moins de trois mois, et
qu'aucune indjcation contraire n'ajt £t donnée dans un envoi complémentaire délivré au responsable du
projet en application du I de I'article R. 554-22,

« Ces exceptions ne dispensent pas de 1'applicalion des dispositions prévues aux sous-sections et sections

suivantes.

« 1. — La déclaration d'intention de commencement de travaux reprend, dans le volet relatif & la déclaration
de projet de travaux, exactement les mémes informations que celles portées dans la déclaration de projet de
travaux 3 laquelle elle se rapporte. Elle comporte I'indication aussi précise que possible de la localisation et du
périmétre de I'emprise des travaux et de la nature des travaux et techniques opératoires prévus.

« III, = Un arrété du ministre chargé de la sécurité des réseaux de transport et de distribution fixe le modéle
de la déclaration d'intention de commencement de travaux ainsi que sa notice d'emploi, les régles relatives, le
cas échéant, 2 la dématérialisation de I'envoi de la déclaration et les régles relatives A la précision minimale des
informations accompagnant la déclaration. Il prévoit, le cas échéant, les mé&mes autres exceptions que celles
mentionnées au III de I'article R. 554-21,

«IV. — Sous réserve du respect des dispositions de [’article R. 554-23 en cas d'incertitude sur la localisation
géographique d'au moins un des ouvrages souterrains, la déclaration de projet de travaux et la déclaration
d’intention de commencement de travaux relatives & un méme projet peuvent étre effectuées conjointement par
le responsable de projet et 'exécutant des travaux, et & partir d’'un document unique. C'est notamment le cas
lorsque le responsable du projet est également exécutant des travaux ou pour les opérations visées au 1° du IIT
de l'article R. 554-23.
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«Art. R. 554-26. — 1. — Les exploilants sont tenus de répondre, sous leur responsabilité, dans le délai de
neuf jours, jours fériés non compris, aprés la dale de réception de la déclaration d’intention de commencement
de travaux dment remplie. Ce délai est porté A quinze jours, jours fériés non compris, dans le cas oW il est fait
usage de la faculté prévue au IV de I'artticle R. 554-25 et lorsque la déclaration conjointe est adressée sous
forme non dématérialisée. La réponse, sous forme d'un récépissé, est adressée 2 ['exécutant des travaux qui a
fait la déclaration, Elle lui apporte toutes informations utiles pour que les travaux soient exécutés dans les
meilleures conditions de sécurité, notamment celles relatives & la localisation des ouvrages existants considérés,
3 une échelle et avec un niveau de précision appropriés, et celles relatives aux précautions spécifiques i
prendre selon les techniques de travaux prévues et selon la nature, les caractéristiques et la configuration de ces
ouvrages. Elle indique, le cas échéant, la référence des chapitres applicables du guide technique mentionné 3
I'article R, 554-29 relatifs aux travaux effectuds A proximité d’ouvrages spécifiques el les moyens de les
obtenir. Elle signale, le cas échéant, les dispositifs importants pour la sécurité qui sont situés dans |'emprise
des travaux.

« Lorsque la déclaration est incompléte, 1'exploitant de 1’ouvrage indique au déclarant, dans le délai indiqué
A l'alinéa précédent, les compléments qui doivent lui &re fournis. Le délai qui lui est imparti pour répondre 3
la déclaration d'intention de commencement de travaux ne court qu'a compter de la réception de ces éléments
complémentaires.

« Il — L’exploitant peut, 3 son initiative ou en application de 1’arrété prévu au V du présent article, apporter
tout ou partie des informations nécessaires, notamment celles relatives & la localisation de |'ouvrage, dans le
cadre d'une réunion sur site. Dans ce cas, il prend contact avec le déclarant dans le délai maximal indiqué au I
du présent article pour convenir d'an rendez-vous avec Jui. Si le déclarant ne sounhaite pas un rendez-vous 3
brave échéance, il prend Uinitiative d'un nouveau contact avec I'exploitant pour la prise de rendez-vous. Pour
les ouvrages présentant des ernjeux importants en termes de sécurité justifiés par leurs caractéristiques propres
ou par leurs conditions d’insertion dans I’environnement, ce mode opératoire est obligatoire, sauf s'il a été déja
appliqué en réponse & la déclaration de projet de travaux.

« IIT. — L'exploitant indique en outre si une modificalion ou une extension de l'ouvrage qu'il exploite est
envisagée dans un délai inféricur A trois mois. En cas de modification de son ouvrage non prévisible dans ce
délai, il prévient le déclarant préalablement 2 1'exécution de 1a modification par un envoi complémentaire au
récépissé.

«TV, — Les exploitants d'ouvrages aériens ne sont pas tenus de joindre au récépissé de déclaration les
éléments relatifs 4 la localisation de I'ouvrage, lorsque I'exécutant des travaux n'a pas demandé ces éléments
dans sa déclaration.

« V. — Un arrété du ministre chargé de la sécurité des réseaux de transport et de distribulion fixe le modéle
du récépissé de la déclaration d’intention de commencement de travaux ainsi que sa notice d'emploi, les régles
relatives, le cas échéant, 3 la dématérialisation de I'envoi du récépissé, les régles relatives & la précision
minimale des informations accompagnant le récépissé et les cas ol un rendez-vous sur site A la demande de
['exploitant pour préciser la localisation de son ouvrage est obligatoire. Il fixe en outre les modalités de
traitement des déclarations incomplétes.

« VL. — A défaut de réponse d’un exploitant dans le délai imparti, 1'ex€cutant des travaux renouvelle sa
déclaration par lettre recomunandée avec accusé de réception ou par tout moyen apportant des garantics
équivalentes. L'exploitant est tenu de répondre sous un délai de deux jours ouvrés, Les travaux ne peuvent &tre
entrepris avant 1'obtention de tous les récépissés de déclaration relatifs 4 des ouvrages en service sensibles pour
la sécurité. Le marché de travaux comporte une clause prévayant que I'exécutant des travaux ne doit pas snbir
de préjudice en cas de retard dans 1'engagement des travaux df A ’absence de réponse d’un exploitant & une
relance fondée, et fixant les modalités de I'indemnisation correspondante.

«Art. R 554-27. — 1. — Pour chacun des ouvrages soulerrains en service identifiés, le responsable du projet
procéde ou fait pracéder, sous sa responsabilité el 2 ses frais, & un marquage ou un piquetage au sol permettant,
pendant toute la durée du chantier, de signaler le tracé de l'ouvrage et, le cos échéant, la localisation des points
singuliers, tels que les affleurants, les changements de direction et les organes volumineux ou présentant une
sensibilité particulitre. Ces opérations sont identifiées de manigre explicite dans le marché ou la commande. Le
marqurage ou piquetage est obligatoire pour tout élément souterrain situé dans 1’emprise ou 3 moins de 2 métres,
en projection horizontale, de l'emprise des travaux, et susceptible, compte teou de sa profondeur, d'étre
endommagé par les travaux, sauf dans les zones non directement concernées par les travaux et celles of il est
techniquement impossible, telles que les batiments laissés en place ou les cours d’eau. 1l est effeclué en tenant
compte de I'incertitude de la localisation de 1'ouvrage concemé,

«II, — Lorsque le nombre des cuvrages souterraing présents ou la forte proximité entre eux est susceptible
de nuire & la lisibilité du marquage ou piquetage individuel des ouvrages, par exemple dans les centres urbains
denses, ou lorsque le projet entre dans le champ dérogatoire du ITT de I'article R. 554-23, celui-ci peut &tre
remplacé par un marquage ou piqueiage de la partie de I'emprise des travaux dans laquelle des ouvrages
souterraing sont présents et justifient 'emploi de techniques adaptées A la proximité d’ouvrages soulerrains.

«Ifl. — Lomsqu'un exploitant d'ouvrage souterrain ne foumit pas les plans de I'ouvrage qu'il exploite lors de
l2 réponse & la déclaration d’intention de commencement de travaux, le marquage ou piquetage initial est établi
par ses soins et 4 ses frais.

«IV. - Le marquage ou piquetage est maintenu en bon état tout au long du chantier par chacun des
exécutants des travaux au fur et 2 mesure de leurs interventions respectives.
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a Sous-section 3
« Mesures de prévention lors des travavx

«Art. R. 554-28. - 1. — Si des ouvrages sont découverts aprés la commande ou aprés la signature du
marché d'exécution de travaux attribug A une personne physique ou morale, celle-ci en informe par écrit le
responsable du projet. Les actions complémentaires rendues nécessmires conformément au [ de [’article
R. 554-23 font ’objet, si ce cas n'a pas €€ prévu dans le marché de travaux initial, d’un avenant au marché ou
d"un nouveau marché 2 la charge du responsable du projet. Si les guvrages découverts sont susceptibles d’éire
sensibles pour la sécurité, I"exécutant des travaux ou, en cas de carence, le responsable du projet sursoit aux
travaux acjacents jusqu'a décision du responsable du projet, prise par un otdre ccrit, sur les mesures & prendre.
Si des investigations complémentaires sont effectuées, elles le sont en conformité avec le 1I de Varticle
R. 554-23 et leur résultat est porté & la connaissance des exploitants des ouvrages concemés s'ils ont pu &tre
identifiés, ou au guichet unique dans le cas contraire. Si le responsable du projet et I’exécutant des travaux ont
pleinement respecté les dispositions les concernant des articles R. 554-21, R. 554-23 et R. 554-24, leur cofit
est, par exception au II de l'article R. 554-23, & la charge entidre de |'exploitant des ouvrages identifiés.

«II. = En cas de différence notable entre 1'état du sous-sol constaté au cours du chantier et les informations
portées 2 la connaissance de |'exécutant des travaux, qui entrafnerait un risque pour les personnes lié au risque
d’endommagement d'un ouvrage sensible pour la sécurité, 1'exécutant des travaux sursoit aux travaux adjacents
jusqu'a décision du responsable du projet, prise par un ordre écrit, sur les mesures 2 prendre.

«III. — Avant le lancement du chantier, les porties définissent entre elles les modalités suivant lesquelles
['arrét de travaux pourra intervenir.

«IV, — Le marché de fravaux comporte une clause prévoyant que 1'exécutant des travaux ne subisse pas de
préjudice en cas d'arrét de travaux justifié par une des situations décrites au I ou au II du présent article, ou
par la découverte ou l'endommagement accidentel d'un branchement non localisé et non doté d'affleurant
visible depuis le domaine public ou d'un trongon d'ouvrage, sensible ou non sensible pour la sécurité, dont la
pusition exacte s*écarterait des données de localisation qui ont été fournies 2 1'exécutant des travaux par son
exploitant de plus de 1,5 métre, ou d’'une distance supérieure 2 l'incertitude maximale lide & la classe de
précision indiquée par ce dernier. Cette clause fixe en outre les modalités de 1'indemnisation correspondante.
Elle ne s'applique pas aux travaux d’investigations complémentaires prévas au Il de 'nricle R. 554-23.

«V. = Un arrété du ministre chargé de la sécurité des réseaux de transport et de distribution définit les
modalités d'ajournement de I’exéeution d'un chantier, en particulier le modéle de constat contradictoire établi
entre 'exéentant des travaux et le responsable du projet, et celui de I'ordre de service d’arrét de travaox, ainsi
que les condilions de la reprise du chantier.

«Art. R. 554-29. — Les méthodes et modalités relatives 4 la conception des projets et 3 leur réalisation que
le responsable de projet prévoit, d'une part, &t les techniques que I'exécutant des travaux prévoit d’appliquer,
d’autre part, & proximité des ouvrages en service, pour tous traveux ou investigations entrant dans le champ du
présent chapitre, ainsi que les modalités de leur mise en ceuvre, assurent, dans I'immédiat et A terme, la
conservation et la continuité de service des ouvrages, ainsi que la sauvegarde, compte tenu des dangers
éventuels présentés par un endommagement des ouvrapes, de la sécurité des personnes et des biens et la
protection de 1'environnement.

« Les prescriptions techniques visant cet cbjectif sont fixées par un guide technique élaboré par les
professions concernées et approuvé par un arrété des ministres chargés de la sécurité des réseaux de transport
et de distribution et du travail. Cet arrété fixe en outre les modalités d’information des services de secours et
des exploitants ainsi que les dispositions immédiates de sécurité A prendre en cas d’endommagement de
I'ouvrage.

«Art. R, 554-30. — Avant de répondre aux déclarations d’intention de commencement de travaux, les
exploitants d'ouvrages en service sensibles pour la sécurité évaluent, lorsque ’ouvrage ne comporte pas de
dispositif automatique ou manceuvrable A distance de mise en séourité, la stratégie de mise en sécurité de
'ouvrage qu’il faudrait appliquer en cas d'incident et:

«— identifient les organes de coupure susceplibles d'étre manceuvrés en cas d'incident ; ces organes sonl
mentionnés dans la réponse & la déclaration d'intention de commencement de travaux dés lors qu'ils
sont situés dans 'emprise des travaux prévus ; toutefois, seules les personnes diment autorisées par les
exploilants d'ouvrages peuvent maneuvIier ces organes ;

« — prennent, le cas échdéant, des dispositions complémentaires visant A permettre une mise en sécurité plus
efficace et rapide, en fonclion de la configuration du chantier ou des risques d'atteinte aux intéréts
mentionnés 3 l'article R. 554-2, et selon des critdres qu'ils tiennent & la disposition des agents
mentionnés 2 'article R, 554-36.

«Art. R. 554-31. — 1. — Le responsable du projet informe les personnes qui travaillent sous sa direction,
selon des moyens et modalités appropriés, des dispositions qu'il les charge de mettre en ceuvre, conformément
aux articles R. 554-20, R. 554-21, R, 554-23, R. 554-27 et R. 554-28. 1l s’assure de leur formation et de leur
qualification minimale nécessaire, et, le cas échéant, de la disponibilité de I’autorisation d'intervention &
proximité de réseaux correspondanie.

«IL. — L'exécutant des travaux informe les personnes qui travaillent sous sa direction, selon des moyens et
modalités appropriés, de la localisation des ouvrages qui ont été identifiés puis repérés conformément A 1'article
R. 554-27 et des meswres de prévention et de prolection qui doivent &tre mises en ccuvre lors de 'exécution
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des travaux. T] s’assure de leur formation et de leur qualification minimale nécessaire, e, le cas échéant, de la

disponibililé de I'autorisation d’intervention 2 proximité de réseaux correspondante, notamment lorsque cela est

préva par 'arrété mentionné au I du présent article, et de manidre systématique pour les personnes

intervenant lors des travaux urgents prévus i l'article R. 554-32. 1l est tenu d'aviser |'exploitant de 1'ouvrage

dans les plus brefs délais en cas de dégradation, méme superficielle, d'un ouvrage en service, de déplacement

accidentel de plus de 10 cm d'un ouvrage souterrain en service flexible, ou de toute autre anomalie. Cette

obligation peut Etre satisfaite par I'établissement d’un constat contradictoire entre I'exécutant des travaox et

I'exploitant de !'ouvrage concerné par le sinistre ou 1'anomalie.

« Il porte 4 1a connaissance des personnes qui travaillent sous sa direction les dispositifs ayant un impacl sur

la sécurilé qui Jui ont été précisés par I'exploitant conformément & I'article R. 554-30. Il veille 2 ce que ces

2 i3 dispositifs, lorsqu’ils sont situés dans 1'emprise des travaux, restent accessibles pendant la durée du chantier et

o a ce qu'ils ne soient pas dégradés ou rendus inopérants du fait de la réalisation des travaux. L'exécutant des

{ travaux s’en essure aprés chaque phase importante du chantier réalisée dans I'environnement immédiat des
dispositifs ayant un impact suc la sécurité,

« ]l conserve un exemplaire du récépissé de la déclaration d'intention de commencement de travaux sur le
chantier pendant loule la durée de celui-ci.

«[Il. — Un arrété du ministre chargé de la sécurité des réseaux de transport et de distribution fixe les ragles
relatives A la compétence des personnes travaillant sous la direction du responsable de projet ou de 1'exécutant
des travaux, celles relatives aux autorisations d’intervention 3 proximité de réseaux correspondantes, et le
mod2le de constat contradictoire 3 utiliser en cas de sinistre ou d’anomalie,

« Sous-secrion 4
« Travaux urgents, renouvellement des déclarations

«Art. R 554-32, — Les travaux non prévisibles effectués en cas d'urgence justifiée par la sécurité, la
continuité du service public ou la sauvegarde des personnes ou des biens, ou en cas de force majeure, sont
dispensés de déclaration de projet de travaux et peuvent &tre effectués sans que leur exécutant n’ait 3 fajre de
déclaration d'intention de commencement de travaux, & condition que l'ensemble des personnes intervenant
sous sa direction lors des travaux urgents dispose de I'autorisation d’intervention 3 proximité de réseaux prévue
A ['article R. 554-31 et respecte les consignes particulitres de sécuorité applicables 4 de tels travaux. La
personne qui ordonne ces travaux, quelle qu’elle soit, recueille systématiquement auprés des exploitants des
ouvrages en service sensibles pour la sécurité, préalablement aux lravaux et aprés consullation du guichet
unique selon Jes mémes modalités que celles fixées par Varticle R, 554-20, les informations utiles pour que les
travaux soient exéculés dans les meilleures conditions de sécurité. Les exploitants concernés fournissent ces
informations dans des délais compatibles avec la situation d'urgence. Lorsque la perscnne qui ordonne les
travaux urgents n'est pas l'exécutant des travaux, elle porte & la connaissance de celui-ci les réponses des
exploitants selon des modalités et dans des délais compatibles avec la situation d'urgence.

« Pour tous les ouvrages, le commanditaire des travaux adresse dans les meillenrs délais et par écrit un avis
© de travaux urgents aux exploitants. Cet avis peut €ire postérieur & Ia réalisation des travaux.

« Un arrété du ministre chargé de la sécurité des réseaux de transport et de distribution précise les modalités
d'exécution des travaux dans les cas d'urgence ou de force majeure, en particulier les regles de sécurité qui
sont appliquées en cas d'incertitude sur I'existence ou la localisation des ouvrages dans le cadre de tels travaux.

«Art. R, 554-33, = I, — Si les travaux annoncés dans la déclaration d'intention de commencement de
travaux ne sont pas entrepris dans le délai de trois mois & compter de la date de la consultation du guichet
unique prévue 2 ['article R, 554-24, le déclarant effectue une nouvelle déclaration dans laquelle il apporte, le
cas échéant, les modifications nécessaires.

«II. — En cas d'interruption des travaux supérieare 2 trois mois, le déclarant effectue une nouvelle
déclaration.

«III. — 8i la durée des travaux dépasse six mois, ou si le délai d’exécution des travaux dépasse celui
annoncé dans la déclaration, le déclarant effectue une nouvelle déclaration an-deld de ce délai auprés des
exploitants d’ouvrages sensibles pour la sécurité, 2 moins que des réunions périodiques n’aient été planifides
entre les parties dés le démarrage du chantier.

« Sous-section 5
« Relevds topographiques

3 «Art. R. 554-34. — Lorsque les travaux concernent la construction, l'extension ou la modification d'un
ouvrage mentionné A l'article R. 554-2, le responsable du projet fait procéder 4 la fin des travaux 2 la
vérification du respect des distances minimales entre ouvrages prévues par la réglementation, ainsi qu’au relevé
topographique de !'installation. Si le premier exploitant de I'ouvrage construit, étendu ou modifié differe du
responsable du projet, le relevé topographique est effectué par un prestataire certifié 4 cet effet ou ayant recours
4 un prestataire certifié, Un arrété du ministre chargé de la sécurité des réseaux de transport et de distribution
fixe les modalités de celte certification.
« La précision de ce relevé est telle que, pour tous travaux ullérieurs & proximité de la méme installation,
aucune investigation complémentaire ne soit nécessaire pour localiser I’ouvrage.
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« Section 3
« Contrbles, sanctions et amdnagements

«Art, R. 554-35. — Sans préjudice des sanctions pénales prévues par les articles L. 142-1, L. 433-23 et
L. 433-24 du code de I'énergie, par I'article 92 de la loi n" 2005-781 du 13 juillet 2005 de programme fixant
les orientations de la politique ¢énergélique, et par les articles L. 555-21 et L. 555-22 du présent code, une
amende ndministrative dout le montant ne peut étre supérieur & 1500 euros peut &tre appliquée lorsque :

« 1° L'exploitant d’un ouvrage ne foumit pas au guichet unique, ou ne lui fournit qu'au-deld du délai
réglementaire, toul ou partie des coordonnées ou zones d'implantation prévues 4 1'article R. 554-7 ou les mises
A jour de ces éléments ;

« 2" Le prestataire fournit des prestations d'appui 4 la réalisation des déclarations prévues aux articles
R. 554-2] et R, 554-25 sans étre titulaire d’une convention en conrs de validité avec le guichet unigue, ou sans
respecter les termes de cette convention ;

«3° Le responsable du projet n'adresse pas & un ou plusieurs des exploitants concernés la déclaration de
projet de travaux prévue 3 ['aiticle R, 554-21;

«4° Le responsable du projet commande des travaux san$ avoir communiqué A 1'exécutant les déclarations et
réponses aux déclarations de projet de travaux correspondantes ou sans avoir prévu les investigations
complémentaires ou les clauses contractuelles appropriées, lorsque celles-ci sont nécessaires en application de
'article R. 554-23, ou sans avoir communiqué le résultal de ces investigations aux exploitants concernés ;

« 5° L’exploitant d'un ocuvrage ne fournit pas au déclarant, ou lui fournit au-deld du délai maximal
réglementaire, la réponse A une déclaration de projet de travaux prévue d l'article R. 554-22, ou la réponse 2
une déclaration d'intention de commencement de travaux prévue i l'article R. 554-26, ou ne prend pas en
compte le résultat des investigations complémentaires fourm par le responsable de projet en application du I
de I'article R. 554-23;

« b L'exploitant d'un ouvrage fournit dans la réponse 2 une déclaration de projet de travaux prévue 2
V'article R, 554-22, ou dans la réponse 2 une déclaration d'intention de commencement de travaux prévue
'article R. 554-26, des informations dont la qualité n'est pas conforme au présent chapitre ;

« 7% L'exécutant des travaux effectue des travaux 3 proximité d'un ouvrage mentionné i ’article R, 554-2
sans avoir communiqué & un ou plusieurs des exploitants concernés les éléments manquants ou devant étre
complétés prévus A 1'article R. 354-26 relatifs & une déclaration d’intention de commencement de travaux, ou
avant d'avoir obtenu des informations sur la localisation des ouvrages conformément 2 cet article ;

« 8 La personne & qui incombe le marquage ou piquetage prévu & I'article R. 554-27 n'y a pas procédé ;

« 9 L'exécutant des travaux engage ou poursuit des travaux en contradiction avec un ordre écrit établi en
application de l'article R. 554-28;

« 107 Le responsable du projet prépare des travaux ou lorsque 1'exécutant des travaux les met en ceuvre sans
respecter les exigences de 'article R. 554-29 ou de ['article R. 554-31 ;

« 11° L'exécutant des travaux ne maintient pas 1"accés aux dispositifs ayant un impact sur la sécurité prévus
A l'article R. 354-30, ou les dégrade, ou les rend inopérants ;

« 12" La personne qui ordonne des travaux leur donne indfiment la qualification d’urgence prévue 2 1'article
R. 554-32, ou lorsque I'exécutant des travaux effectue des travaux selon les dispositions de I"article R. 554-32
sans gue ces travaux aient regu celte qualification ;

« 13 L'exploitant d'un ouvrage ou d'un trongon d'ouvrage construit postérieurement 4 la date d’application
du présent chapitre 'exploite ou en confie I'exploitation A un tiers sans avoir fait procéder a la vérification du
respect des distances minimales entre ouvrages ou au relevé topographique prévus par I'article R, 554-34 ;

« 147 Le prestataire fournit nu responsable de projet des relevés de mesure pour les investigations
complémentaires prévues aux articles R. 554-23 et R. 554-28 ou pour le relevé topographique prévao 2 'article
R. 554-34 sans étre prestataire certifié ou sans avoir eu recours A un prestataire certifig,

« Le montant maximal de 1'amende pour chaque infraction définie au présent article est doublé en tas de
técidive,

«Art. R. 554-36. — Sont chargés de surveiller |'application du présent chapitre, pour les catégories
d’ouvrages mentionnées A ['article R. 554-2, les agents mentionnés & ['article L.5544 du code de
l'environnement.

«En cas de manquement, les agents dressent un procés-verbal.

«Art. R. 554-37. — Les manquements reprochés et le montant de l'amende administrative envisagée sont
notifiés 2 la personne physique ou morale visée. Dans le délai d'un mois & compter de la notification, celle-ci
peut accéder au dossier et présenter ses abservations sur le projet de sanction administrative.

«A Dissue de ce délai, le représentant de U'Etat dans le département peul pronmoncer une amende
administrative, gqu’il notific & I'intéressé en lui indiquant le délai dans lequel il s’en acquilte et les voies de
recours qui lui sont ouvertes. L'amende est recouvrée conformément aux dispositions des articles 76 & 79 du
décret n° 62-1587 du 29 décembre 1962 portant réglement général sur la comptabilité publique.

«Art. R 554-38. — Des aménagements aux dispositions du présent chapitre peuvent &tre accordés, pour un
projet de travaux particulier, par le ministre chargé de la sécurité des réseaux de transport et de distribution et
aprés avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques mentionné i I'article D. 510-1 sur
proposition du représentant de 1'Etat dans le département.
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«Les demandes d'aménagements sont présentées par le responsable du projet. Elles proposent les
dispositions compensatoires permettant de garantir un niveau de séeurité et de protection de I'environnement au
moins équivalent & celui fixé par le présent chapitre. »

Art. 5, - I. — Les dispositions des articles R. 554-20 & R. 554-34 et de l'article R. 334-38 du code de
I’environnement enirent en application le 1% juillet 2012, Les dispositions du décret n® 91-1147 du
14 octobre 1991 sont abrogées a la méme date, & Iexception de la premitre phrase du deuxi®me alinéa de
P’article 3, qui est abrogée le 1+ juillet 2013, La référence 2 ce décret est remplacée par la référence au présent
chapitre dans toutes les dispositions réglementaires en vigueur.

Il. - Dans l'article 2 du décret n° 2010-1600 du 20 décembre 2010 relatif au guichet unique créé en
application de I'article L. 554-2 du code de I'environnement, les mots : « 30 septembre 2011 » sont remplacés
par les mots; « 31 mars 2012 ».

TII. - Les dispositions des articles R. 554-35 4 R. 554-37 du code de I'environnement entrent en application
le 1= janvier 2013,

IV. — Toutefois, 4 compter du 1¢ avril 2012, el par dérogation aux dispositions de l'article 4 du décret
n° 91-1147 du 14 octobre 1991, les responsables de projets de travaux et les exécutants de travaux peuvent
appliquer par anticipation les dispositions, respectivement, de 1'article R. 554-20 et de I'article R. 554-24 du
code de J'enviropnement.

Art. 6. — La ministre de 1'écologie, du développement durable, des transports et du logement, le garde des
sceaux, ministre de la justice et des libertds, le ministre de l'intérieur, de 1'outre-mer, des collectivités
territoriales et de |’immigration, le ministre de I'éconemie, des finances et de I'industrie, le ministre du travajl,
de ’'emploi et de la santé, la ministre du budget. des comptes publics et de la réforme de I'Etat, porte-parole du
Gouvernement, le ministre de I’agriculture, de I'alimentation, de la péche, de la ruralité et de I'aménagement
du territoire et le ministre auprés du ministre de 1'intérieur, de I'outre-mer, des collectivités territoriales et de
I'immigration, chargé des collectivités territoriales, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exéeution
du présent décrel, qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fait le 5 octobre 2011,
Frangors FiLLoN
Par le Premier ministre ;

La ministre de 'écologie,
du développement durable,
das transports et du logement,

NatuaLiz Koscrusko-MorizeT

Le garde des sceaux,
ministre de la justice et des libertés,
MicHEL MERCIER

Le ministre de Uintdrieur,
de U'outre-mer, des collectivitds territoriales
et de l'immigration,

CLauDE GUBANT

Le niinistre de ['économie,
des finances et de !'industrie,
Francors Barolv

Le ministre du travail,
de I'emploi et de la santé,
XAVIER BERTRAND

La ministre du budger, des comptes publics
et de la réforme de U'Eta,
porte-parole du Gouvernement,
VALERIE PECRESSE

Le ministre de U'agriculture, de I'alimentation,
de la péche, de la ruralité
et de ['aménagement du territoire,
Bruwo LE MAIRE

Le ministre auprds du ministre de Uintérieur,
de outre-mer, des collectivités territoriales
et de Uimmigration,
chargé des collectivités territoriales,

PHILIPPE RICHERT
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DOCUMENT n° 2
ARRETE
Arrété du 15 févrler 2012 pris en application du chapitre IV du titre V du livre V du code de

'environnement relatif a I'exécutlon de travaux a proximlté de certalns ouvrages souterrains, aérlens
ou subaquatlques de transport ou de distribution

NOR: DEVP1116359A

Publics concernés : maltres d'ouvrage et exécutants de travaux & proximité des réseaux aériens, enterrés
ou subaquatiques de toutes catégories (notamment les réseaux électriques, de gaz, de communications
electroniques, d'eau potable, d'assainissement, de matiéres dangereuses, de chaleur, ferroviaires ou guldés)
; exploitants de ces réseaux ; prestataires auxquels les maltres d'ouvrage et exéculants de travaux ont
recours pour le remplissage et l'envoi des déclarations obligatoires préalables aux travaux ; prestataires
auxquels les maltres d'ouvrage ont recours pour les relevés topographiques relatifs & des réseaux neufs ou
existants.

Objet : encadrement de la préparation et de I'exécution des travaux effectués & proximité des réseaux.
Entrée en vigueur ; 'arrété entre en vigueur le 1er juillet 2012,
Toutefols ;

= ['obligation d'utiliser, pour répondre aux déclarations réglementaires de travaux, des plans des réseaux
georeférencés fondés sur le meilleur fond de plan disponible auprés de lautorité locale compétente
antre en vigueur, dans le cas de travaux a proximité de réseaux enterrés sensibles pour la sécurité, le
1er Janvier 2019 s'agissant de travaux situés dans les unités urbaines ou le 1er janvier 2026 s'agissant
de travaux hors des unités urbalnes ;

¢ la date d'entrée en vigueur de ['obligation cl-dessus dans le cas de travaux & proximité de réseaux
autres que les réseaux enterrés sensibles pour la sécurité sera fixée par un autre arrété ;

¢ [l'obligation de mise en ceuvre des Investigations complémentaires pour les branchements de réseaux
électriques enterrés et I'obligation pour les exploitants de réseaux enterrés en service d'améliorer en
continu les données cartographiques de ces réseaux, notamment par la prise en compte du résultat des
investigations complémentaires, entrent en vigueur le 1er juillet 2013 ;

= ['obligation de disponibliité d'une auterisation d'intervention & proximité des réseaux pour certaines
personnes intervenant pour le maltre d'ouvrage ou pour l'exeécutant des travaux et l'obligation de
disponibilité d'une certification pour les prestataires effectuant des relevés topographlques
géoréférencés entrent en vigueur le 1er janvler 2017 ;

» les dispositions relatives aux plans de zonage fixdes par les articles 3 et 5 de I'arrété du 16 novembre
1994, abrogé par le présent arété, restent en vigueur jusqu'au 1er julllet 2013,

Notlce : l'arrété vise la réduction des endommagements de réseaux lors de travaux effectués dans leur
voisinage et la prévention de leurs conséquences néfastes pour la sécurité des personnes et des biens, la
protection de [environnement et la continuité des services aux usagers de ces réseaux.
Il abroge et remplace I'arrété du 16 novembre 1594 d'application du décret n® 81-1147 du 14 octobre 1991
relatif & I'exécution de travaux a proximité de certains ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de
transport ou de distribution.

Il compléte les cas d'exemption aux obligations de déclaration préalable aux travaux applicables au maltre
d'ouvrage (déclaration de projet de travaux - DT) et & I'exécutant des travaux (déclaratlon d'Intentlon de
commencement de travaux - DICT) et définlt les formulaires CERFA qui doivent &tre utilisés pour procéder &
ces déclarations.

Il dé&finit les régles de précision des données de localisation fournies par les maltres d'ouvrage et exécutants
de travaux dans leurs déclarations préalables pour I'emprise des travaux prévus et celles fournies par les
exploitants de réseaux en réponse A& ces déclarations pour la locallsation des réseaux
Il impose aux exploitants de réseaux la mise en cuvre d'un processus d'amélioration continue des données
cartographiques de leurs réseaux entstrés en service, reposant notamment sur |'exploitation des résultats
des investigations complémentaires effectuées par les maltres d'ouvrage de travaux,

Il fixe les modalités de mise en ceuvre des investigations complémentaires ainsi que les modalités de
répartition des colts qu'elles engendrent entre le maltre d'ouvrage et les exploitants de réseaux.
Il encadre les clauses techniques et financiéres particuliéres qui doivent &tre prévues dans les marchés de
travaux & proximité des réseaux afin que les exécutants de travaux ne subissent pas de préjudice lié au
respect des obligations de la présente réglementation.

A



Il précise les modalités des relevés topographiques destinés a relever les coordonnées géoréférencées des Ag

tracés des réseaux.

Il encadre les techniques employées par |'exécutant lors de travaux effectués & proximité des réseaux.
Enfin, il détarmine les modalités d'obtention des autorisatlons d'intervention & proximité des réseaux sur la
base de la vérification des compétences des personnes concernées et les modalités d'obtentlon des
certifications pour les entreprises effectuant des relevés topographiques des réseaux naufs ou en service.

Références : le présent arrété peut &tre consufté sur le site Légifrance (hitp://www.legifrance.gouv.fr).
Toutefois, les annexes 1-1, 2 et 3 relatives, respectivement, au formulaire CERFA unique pour les DT et les
DICT, au formulaire CERFA unique pour [es récéplssés des DT et des DICT et & la notice d'emploi de ces
deux formulgires, ainsl que I'annexe 1-2 relative au formulaire CERFA unique pour l'avis de travaux urgents,
peuvent é&tre obtenues par téléchargement sur le site intermet hitp:/ww.service-public.friformulalres/.

La ministre de l'écologie, du dévelocppement durable, des transports et du logement, le ministre de
I'économie, des finances et de [industrie, le ministre du travall, de 'emploi et de la santé, le minlstre de
I'éducation nationale, de la jeunesse et de la vie associative, le ministre de Magriculture, de l'alimentation, de
la péche, de la ruralité et de 'aménagement du territoire et le ministre de 'enseignement supérieur et de la
recherche,

Vu la directive 2005/36/CE du Parlement européen et du Conseil du 7 septembre 2005 relative a la
reconnalssance des qualifications professionnelles ;

Vu le code de I'envirannement, notamment le chapitre IV du fitre V du livre V du code de l'environnement ;

Vu le décret n® 2000-1276 du 26 décembre 2000 modifié portant application de |'article 89 de la loi n° 95-115
du 4 février 1995 modifiée d'orientation pour 'aménagement et le développement du temritoire relatif aux
conditions d'exécution et de publication des levés de plans entrepris par les services publics;
Vu le décret n® 2009-6397 du 18 juin 2009 relalif & la normalisation ;

Vu l'arrété du 16 septembre 2003 portant sur les classes de précision applicables aux catégories de travaux
topographlques réalisés par 'Etat, les collectivités locales et leurs établissements publics ou exécutés pour
leur compte ;

Vu l'avis du Conseil supérieur de la prévention des risques technologiques en date du 14 février 2012 :
Vu l'avis du Consell d'orientation sur les conditions de travail en date du 26 novembre 2010 ;

Vu l'avis du Conseil supérieur de I'énergie en date du 30 novemnbre 2010 ;
Vu l'avis de la commisslon consultative d'évaluation des nermes en date du 16 décembre 2010,

Arrétent :
TITRE ler : DEFINITIONS

Article 1

Les définitions suivantes s'appliquent, au sens du présent arrété, en complément des définitions de l'article
R. 654-1 du code de 'environnement :

17 Ecart en position : distance entre la position d'un point selon des mesures effectuées en application du
présent arréte et la position de ce méme point selon des mesures de controle effectuées conformément a
l'arrété du 16 septembre 2003 susvisé ;

2° Incertlitude maximale de localisation : seuil & ne pas dépasser par les mesures d'écart de position ;
lincertitude maximale de localisation est par défaut celle de la classe de préclsion de I'ouvrage ou du
trongon d'ouvrage correspondant ; toutefols, une valeur plus faible peut étre utilisée sl elle est garantie par
des résultats de mesures effectuées par un prestatalre certlfié conformément & l'article R. 554-23 ou ['article
R. 554-34 du code de I'environnement, ou sous la responsabilité directe de I'exploitant ;

3° Classes de précision cartographique des ouvrages en service :

* classe A : un ouvrage ou trongon d'ouvrage est rangé dans la classe A si I'lncertitude maximale de
localisation indiquée par son exploltant est inférieure ou égale a4 40 cm et &'il est rigide, ou & 50 cm s'll
est flexible ; l'incertitude maximale est portée 4 BO cm pour les ouvrages souterrains de génie civil
attachés aux installations destinées a la circulation de véhicules de transport ferroviaire ou guidé lorsque
ces ouvrages ont été construits antérisurement au 1er Janvier 2011 ;



» classe B ! un ouvrage ou trongon d'ouvrage est rangé dans la classe B si lincertitude maximale de
localisation indiguée par son exploitant est supérieure & celle relative a la classe A et Inférieure ou égale
a 1,5 métre ;

» classe C : un ouvrage ou trongon d'ouvrage est rangé dans la classe C si lincertitude maximale de
localisation indiquée par son exploitant est supérieure & 1,5 métre, ou sl son exploitant n'est pas en
mesure de fournir la localisation correspondante.

La vérification des conditions permettant de ranger un trongon d'ouvrage dans I'une ou l'autre des trois
classes de précision ainsi définies est effectuée conformément a l'arrété du 16 septembre 2003 susvisé et
selon les référentiels mentionnés au Il de l'article 23.

Pour l'application de cetle définitlon des classes de préclsion aux ouvrages lInéaires représentés par un
simple tralt, les coordennées de localisation sont celles de la génératrice supérleure de l'ouvrage dans le cas
d'un ouvrage souterrain ou subaquatique, ou de la génératrice inférieurs dans le cas d'un ouvrage aérien.

Lorsque l'ouvrage ou le trongon d'ouvrage a été soumis, 4 la date de sa construction, & des dispositions
réglementaires relatives & la profondeur minimale d'implantation, les incertitudes maximales sur la
profondeur relatives aux trois classes de précision ci-dessus sont plafonnées en conséquance, sous réserve
des disposltions de l'article 7.

4° Coordonnées ou relevés de mesure de localisation géoréférencés : coordonnées ou relavés de mesure
de localisation fournis dans le systéme natlonal de référence de coordonnées décrit a V'article 1er du décret
du 26 décembre 2000 susvisé ;

5° Plan géoréférencé . plan comportant au minimum trois points disposant de relevés de mesure de
localisatlon géoréférencés ;

6° Fuseau d'une technlque de travaux : enveloppe autour de I'oulil utilisé pour la mise en ceuvre d'une
technique de travaux, prenant en compte I'écart maximal entre la position de l'outl commandée par
l'opérateur et sa position réelle.

TITRE Il : EXEMPTIONS DE DECLARATION ET FORMULAIRES DE DECLARATION ET DE RECEPISSE

Article 2

|. — Le responsable de projet est exempté d'adresser une déclaration de projet de travaux & 'exploitant d'un
réseau électrlque aérien & basse tension ou d'une Installation destinée & la circulation de véhicules de
transport public ferreviaire ou guidé lorsque les travaux prévus sont aériens et ne nécessitent pas de permis
de construire et lorsque I'emprise des travaux ne s'approche pas a moins de 3 métres en projection
harizontale du fuseau du réseau électrique ou du fuseau des lignes de traction associées 4 linstallation de
transport.

L'exécutant des travaux est exempté d'adresser une déclaration d'intention de commencement de travaux &
ce méme exploitant et aux mémes conditions.

[l. — L'exemption prévue au troisiéme tiret du 1° du | de l'article R. 554-21 du code de I'environnement est
étendue au cas ol les travaux sont prévus par un responsable de projet différent du propriétaire du terrain
majs ayant passe avec ce dernier une convention reprenant les mémes conditions que la convention sur la
sécurité des travaux passée entre le propriétaire et I'expioitant.

Article 3

I. — Les déclaratlons de projet de travaux et les déclarations d'Intention de commencement de travaux sont
établies en utilisant le formulaire unique de déclaration défini & l'annexe 1-1, et conformément & la notice
d'emploi définie & I'annexe 3, ou en utilisant le formulaire de déclaration dématérialisé disponible sur le site
internet du guichet unique défini 4 l'article L. 554-2 du code de l'environnement.

Dans |e cas de travaux a proximité de lignes &lectriques, la déclaration d'intentlon de commencement de
travaux peut étre utilisée par l'exécutant des travaux pour répondre aux cbilgations qui lui sont fixées par la
section 12 du chapitre IV du titre il du livre V de la quatriéme partle (partie réglementaire) du code du travail,

Les avis de travaux urgents prévus a l'article R. 554-32 du code de I'environnement sont établis en utilisant
le formulaire unique défini & 'annexe 1-2 ou en utilisant le formulaire d'avis de travaux urgents dématérialisé
disponible sur le site internet du guichet unique.

ll. — Les récépissés des déclarations de projets de travaux prévus & l'article R. 554-22 du code de
l'environnement et les récepissés des déclarations dintention de commencement de travaux prévus a

Ab



l'article R. 554-25 de ce code sont établis en utllisant le formulaire unique de récépissé de déclaration définl A}
& l'annexe 2, et conformément & la notice d'emploi définie & I'annexe 3, ou en utilisant le formulaire unigue
de récépissé de declaration dématérialis€ disponible sur le site intemet du guichat unique.

Dans lo cas de travaux & proximité de lignes électriques, le récépissé de déclaration d'intention de
commencement de travaux peut étre utilisé par l'exploitant d'une ligne électrique pour répondre aux
obligations qui lui sont fixées par la section 12 du chapitre IV du titre IIf du livre V de la quatridme partie
{partie réglementaire) du code du travall.

lll. — Les formulaires et leur notice d'emploi mentionnés au | et au Il du présent article sont mis & jour par
arrété des ministres chargés de la sécurité industrielle et du travail.

TITRE lll : PRECISION DES DONNEE§ DE LOCALISATION GEOGRAPHIQUE DANS LES
DECLARATIONS

Article 4

Les déclarants visés aux articles R. 554-21 et R. 554-24 du code de I'environnement indiquent dans leur
déclaratlon l'emprise des travaux le plus précisément possible.

A cet effet, ils ulillsent I'outil mis a disposition par le guichet unique pour délimiter un ou plusieurs polygones
correspondant & chacune des zones de travaux et attachent & leur déclaration le document &dité par le
gulchet unigue comportant les coordonnées géoréférencées de chacun des sommets de ces polygones
portées sur le fond de plan approprié. lls veillent & prendre en compte dans le tracé des différents polygones
lincertitude maximale de localisation des périmatres correspondants de fagon & garantir que I'emprise des
travaux est totalement incluse dans ces polygones. Lorsque la distance entre deux polygones adjacents est
supérisure & 50 métres, ou lorsque |a superficie totale de 'emprise des travaux est supérieure & 2 hectares,
le déclarant établit plusleurs déclarations. Larsque 'emprise des travaux intéresse plusisurs communes, le
déclarant établit une déclaration pour chacune d'elles,

Lorsque le projet modifie ou est susceptible de modifier, en fin de réalisation, la profondeur d'enfouissemant
d'un ouvrage situé dans l'emprise du projet, le responsable du projet alnsi que I'entreprise effectuant la
derniére opération modifiant ou susceptible de modifier la cote finale au droit de 'ouvrage le mentionnent
dans leurs déclarations respectives.

TITRE IV : DONNEES DE LOCALISATION GEOGRAPHIQUE DANS LES RECEPISSES

Article 5

Les exploitants qui établissent les récépissés visés aux aricles R. 554-22 et R, 554-26 du code de
l'environnement Indiquent la précision de ia localisatlon géographique des différents trongons en service de
leur ouvrage concernés par le récépissé, selon les trois classes de précision définies & l'article 1er. lis
Indiquent également, le cas échéant, les ouvrages ou trongons d'ouvrages pour lesquels existait une
profondeur minimale réglementaire d'enfouissement & la date a laquelle ils ont &té implantés. Pour ces
ouvrages ou trongons d'ouvrages, ils signalent, le cas échéant, les trongons qul ne respectent pas la
profondeur réglementaire d'enfouissement ainsi que le risque de modification de la profondeur réelle
lorsqu'ils ont connaissance d'informations a ce sujet liées aux travaux ou activités effectués au droit de
l'ouvrage postérieurement & sa construction.

Lorsque le projet ou les travaux modifient ou sont susceptibles de modifier, en fin de réalisation, la
profondeur d'enfouissement d'un ouvrage, I'exploitant concemé signale au responsable de projet 'éventuelle
incompatibilitt de ce proJet ou de ces travaux avec les dispositions régiementalres applicables 4 la
profondeur de 'ouvrage. Si le projet ou les travaux sont compatibles, l'exploitant modifie en conséquence les
données de localisation géographique de son ouvrage.

Paur tout ouvrage ou trongon d'ouvrage mis en service postérieurement a [a date de publication du présent
arrété, l'exploltant est tenu d'indiquer et garantir la classe de précision A.

Article 6

l. — Au sens du Il de l'article R. 554-23 du code de ['environnement, lincertitude sur la localisation
géographique d'un ouvrage ou trongon d'ouvrage souterrain en service est jugée susceptlble de remetire en
cause le projet de travaux ou de modifier les conditions techniques ou financiéres de leur réalisation, sous



réserve des dispositions particuliéres du Il et du IV, lorsque cet ouvrage ou ce trongon est rangé dans les
classes de précision B ou C. Lorsque les Informations sur la localisation de 'ouvrage sont données dans le
cadre d'une réunlon sur slte, conformément au Il de I'article 7, 1a classe de précision & prendre en compte
est celle indiguée par I'exploitant lors de cette réunion,

Pour tout ouvrage ou trongon d'ouvrage souterrain en service a la date de publication du présent arrété dont
lincertitude de localisation est excesslve au sens de I'alinéa précédent, I'exploitant est tenu d’engager une
démarche en vue de réduire cette incertitude, basée notamment sur ses propres investigations et, le cas
échéant, sur l'exploitation des informations cartographiques qu'il regoit en application des articlas R. 554-23
et R. 554-28 du code de 'environnement, afin d'atteindre ['objectif de la classe A le plus rapidement possible
et pour la plus grande partle possible de son ouvrage. ll appllque & cet effet les dispositions du titre V du
présent arrété,

Lorsque les Investigations complémentaires ne permettent pas, en raison du fort encombrament du sous-sol,
la localisation précise de chacun des ouvrages présents dans l'emprise du projet, la portée des
investigations peut étre réduite a la locallsation précise des limites de I'enveloppe la plus large occupée par
ces differents ouvrages. Les techniques de travaux employées dans l'ensemble de cette enveloppe tiennent
alors compte de lIncertitude de localisation des ouvrages, conformément & des clauses technigues et
financiéres spécifiques figurant dans le marché de travaux, Le responsable du projet de travaux est dans ce
cas dispensé de la transmission des résultats des investlgations complémentaires aux exploitants
concemeés.

Lorsque les investigations complémentaires ne permettent pas lidentification individuelle des ouvrages en
ralson de la proximité entre eux, 'ensemble des résultats des Investigations complémentaires est adressé
aux différents exploitants des ouvrages identifiés comme concemés.

ll. — Lorsqu'en réponse a une déclaration de projet de travaux un exploitant peut assurer que tous les
branchements d'ouvrages souterrains sensibles pour la sécurité présents dans I'emprise du projet de
travaux, et qui sont rangés dans les classes de précision B ou C et pourvus d'un affleurant visible depuis le
domaine public, sont rattachés & un réseau principal souterrain bien identifié ou & un réseau principal parml
plusieurs réseaux souterrains paralléles bien identifigs, les dispositions particuliéres suivantes s'appliguent,
par dérogatlion au | :

e |e responsable du projet est dispensé d'investigations complémentaires pour ces branchements
uniquement ;

» ['executant des travaux applique les precautions particulidgres aux travaux & proximité de branchements
pourvus d'un affleurant visible définies par le guide technique approuvé prévu A laricle R. 554-29 du
code de l'environnement ;

* si l'exécutant des travaux constate lors des travaux que le tracé réei d'un branchement s'écarte de plus
d'un métre du tracé théorique le plus court rellant I'affleurant de ce branchement & l'ouvrage princlpal
auquel il est rattaché ou susceptible de ['stre, Il en informe dés que possible le responsable du projet qui
lui-m&me en informe I'exploitant concerné en Indiquant si ce constat a conduit & un arrét de travauy,
Lorsqu'un exploltant est informé d'un constat d'écart conformément 4 l'alinda précédent, il effectue & ses
frais les investigations complémentaires nécessaires dans les meilleurs délais, et au plus tard quarante-
huit heures aprés avoir été averti lorsque les travaux ont d0 étre arrétés en application de I'ariicle R.
554-28 du code de l'environnement, et met & jour la cartographle de l'ouvrage concerné dans le délai
maximal d'un mols & compter de la date a laquelle il a regu |'information.

lll. — Pour les branchements non pourvus d'affleurant, ceux pourvus d'affieurant ne répondant pas aux
conditions du li ci-dessus, et les branchements électriques aéra-souterrains, I'obligation d'investigations
complémentaires demeure applicable. Si de tels branchements sont susceptibles d'étre présents dans
l'emprise du projet de travauy, la réponse & la déclaration de projet de travaux le mentionne.

IV. — En cas de mise en ceuvre des dispositions particuliéres du Il du présent article, le responsable du
projet applique les clauses techniques et financiéras particulléres prévues au Il de l'article R. 554-23 au droit
de chacun des branchements ne bénéficiant pas d'une localisation géographique dans la classe de précision
A et cependant dispensés d'investigations complémentaires.

Artlcle 7

I. — Dans le cas ol I'exploitant fournit des plans avec le récépissé de déclaration, il applique las dispositions
sulvantes :

1° 1l fournlt un plan des ouvrages ou trongons d'ouvrages qu'il exploite dans I'emprise des travaux indiquée
par le déclarant. Ce plan est coté, & une échelle assurant la lisibilité nécessaire, cohérente avec la classe de
préclsion, trongon par trongon, et avec I'échelle du plan fourni par le déclarant ;
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2° Le plan mentionne la catégorie de l'ouvrage au sens de l'article R. 554-2 du code de I'environnement, la
date des demiéres modifications, ['échelle sous forme d'une régle graduée, une légende permektant de
comprendre I'ensemble des symboles ulilisés et de distinguer les ouvrages ou frongons d'ouvrage en arrét
définitif d'exploitation, et tous éléments utiles & la compréhenslon et & l'appropriation des informations
contenues dans le récépissé, notamment en cas de superposition d'ouvrages ou de grande proximité entre
ouvrages ;

3° Lorsque le récéplssé mentionne |'existence d'une régle de profondeur minimale & la date de pose de
fouvrage ou de certains trongons de l'ouvrage, le plan mentionne cette profondeur réglementaire pour
chacun des trongons concernés et, le cas écheéant, les trongons qui ne respectent pas cette profondeur
minimale ;

4° Lorsque la partie linéaire de l'ouvrage est représentée par un simple trait et lorsque le diamétre de
l'ouvrage (y compris son revétement, son enveloppe ou, pour tous les ouvrages mis en exploitation aprés la
publication du présent arrété et pour tous ceux pour lesquals l'information est disponible, le fourreau dans
lequel Il est inséré), ou sa plus grande dimension orthogonale au tracé, est supérieur & 100 mm, le plan
mentionne cette dimenslon ;

5° Le plan comporte I'indication des classes de préclsion des différents trongons en service représentés ainsi
que, le cas échéant, les étiquettes prévues au 2° du | de larticle 8 du présent arrété ;

68° Pour chaque ouvrage en service, le plan comporte les coordonnées géoréférencées d'au moins trols
points de 'ouvrage distants I'un de l'autre d'au moins 50 métres, ou de trols points de l'ouvrage les plus
élolgnés possible 'un de l'autre si sa dimenslon maximale est inférieure 4 50 matres ; dans le cadre des
actions de contréle, les écarts en position constatés pour un ouvrage sont tels que la valeur T définle au ¢ de
larticle 5 de l'amété du 16 septembre 2003 susvisé ne dépasse en aucun cas fincertitude maximale de
locallsation relative & la classe A ;

7° Le fond de plan employé est le meilleur lever régulier & grande échelle disponible, établi et mis 4 jour par
lautorité publique locale compétente en conformité avec les aricles L. 127-1 et suivants du Code de
I'environnement :

8" Le plan reste compréhensible en cas de reproduction en noir et blanc ;

9° En cas de transmission dématérialisée, celle-ci permet limpression d'un plan qul solt lisible par le
déclarant avec les moyens dont celul-ci dispose ; 4 défaut de connaltre ces mayens, I'exploitant effectue une
transmission permettant une impression lisible au format Ad.

Il. — Dans le cas ol I'exploltant ne communique pas d'information cartographique avec le récépissé de
déclaration, il prévolt comme altemative d'apporter les informations relatives & la localisation de l'ouvrage
dans le cadre d'une réunion sur site, conformément au Il de I'article R. 554-22 ou au Il de l'article R. 554-26
du code de l'environnement. Lorsque cette procédure est appliquée lors de la réponse & la déclaration
d'intsntion de commencement de travaux, le marquage ou piquetage réglementalre est effectué sous la
responsabllité de I'exploitant et & ses frals.

lll. — Lorsqu'une partie au moins de l'ouvrage concerné par le projet de travaux est rangée par son
exploitant dans |a classe de précision B ou C, le mode de fourniture des informations relatives a la
localisation de I'ouvrage décrit au Il cl-dessus est obligatoire solt lors de la réponse 3 la déclaration de projet
de travaux, solt au plus tard lors de la réponse & la déclaration d'Intention de commencement de travaux,

pour:

1° Les canalisations de transport de gaz, d'hydrocarbures et de produits chimiques visées au | de l'article R,
554-2 du code de I'environnement, lorsque les fluides transportés sont des gaz inflammables ou toxiques ou
des liquides Inflammables ;

2° Les ouvrages de distribution de gaz combustibles visés au | de l'article R. 554-2 du code de
l'environnement lorsque l'une ou plusieurs des conditions suivantes sont vérifides :

= J'ouvrage est exploité 4 une pression maximale de service strictement supérieure 4 4 bar ;
+ |es travaux prévus comprennent des opérations sans tranchée ;

» les travaux sont prévus dans une zone urbalne dense difficile d'accés pour les services d'intervention de
F'exploitant,

Les critéres fondant la difficulté d'accés mentionnée au dernier tiret ci-dessus sont déterminés sous la
responsabilité de chaque exploitant sur la base des recommandations fixées par le gulde technique
approuvé prévu a l'article R. 564-29 du code de |'environnement, dans un document tenu a la disposltion des
agents mentionnés a l'article L. 554-4 du code de I'environnement.

Lors de cette opération, I'exploitant procéde aux actions de localisation sans fouille permettant d'abtenir la
classe A pour l'ouvrage principal et le niveau de précision le mellleur possible pour ses é&ventuels
branchements.
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IV. — Le marquage ou plquetage prévu & l'aricle R. 554-27 du code de l'environnemaent fait I'objet d'un
compte rendu obligateirement remis & I'exécutant des travaux, et il est effectué conformément a une norme
reconnue par arrété du minlstre chargé de la sécurité industrielle,

TITRE V : PROCESSUS D'AMELIORATION CONTINUE DES DONNEES CARTOGRAPHIQUES DES
EXPLOITANTS D'OUVRAGES SOUTERRAINS EN SERVICE

Article 8

I. — Les exploitants d'ouvrages souterrains en service prennent en compte les informations cartographiques
qu'ils regolvent des responsables de projets conformément au | de l'article 6 de la fagon suivante, et sous
réserve des modalités d'application fixées par le lll de cet article, dans le délai maximal de slx mois aprés
réception de ces informations et sous réserve des dispositions de I'article 9

1° Information cartographique mettant en évidence une erreur de localisation dans la cartographle de
I'exploitant correspondant & celle de la classe C : 'exploitant corrige la localisation de I'ensemble du trongon
concamé par le ou les points de mesure dont Il a regu les coordonnées géoréférencées, de sorte que ce
trongon puisse ultérieurement étre rangé dans la classe de précision A ;

2° Information cartographique mettant en évidence une etreur de localisation dans la cartographle de
I'exploitant correspondant & celle de la classe B : I'exploitant applique les dispositions du 1°, ou il reporte les
coordonnées géoréférencées des différents points de mesure dans la cartographie de son ouvrage, de sorte
gu'en réponse a toute déclaration ultérieure selon l'article R. 554-21 ou l'article R. 554-24 du code de
l'environnement dans la zone concernée, il puisse fourhir une information cartographlque mettant en
évidence ces différents polnts de mesure, avec |'éliquette de leurs coordonnées géoréférencées. Chaque
étiquette correspond alors & un point du tracé classé dans la classe de précislon A. Le trongon auquel ce
point est rattach# resta quant a [ul dans la classe de précision B ;

3° Information cartographique mettant en évidence une erreur de localisation dans la cartographie de
l'exploitant correspondant a celle de la classe A : 'exploitant n'est pas tenu de prendre en compte une telle
Information. .

ll. — Pour l'application du 1° du | ci-dessus, les limites du tronnon concerm par un ou plusleurs peints de
mesure sont ainsi difinies :

1° Cas ol le trongon est linéaire av niveau du point de mesure : dans les deux sens en partant du point de
mesure, le premier changement de directlon non lI& & la flexibilité éventuelle de l'ouvrage, ou le premier
accessoire constituant une discontinuité de l'ouvrage tel qu'un organe de sectionnement ou une dérivation ;

2° Cas ol le trongon est incurvé au niveau du polnt de mesure : méme disposition qu'a l'allnéa précédent, en
partant cette fols du début du premier élément linéaire de part et d'autre du point de mesure.

Si le trongon résultant de I'application des définitions ci-dessus est de longueur inférisure a 5 matres, il est
prolongé de part et d'autre jusqu'au changement de direction ou accessoire suivant permettant que la
longueur du frongon dépasse 5 métres.

Article 9

Un exploitant peut rejeter une information cartographique qu'il regolt dans les cas suivants :

1° Les résultats de mesure ne sont pas, dans la forme ol lls sont communiqués, conformes aux dispositions
de l'article 15 du présent arrété ;

2° Les points de mesure géoréférencés ont été effectués par un prestatalre ne disposant pas, 2 la date de la
mesure, de la certification prévue 2 I'article R. 554-23 du code de I'environnement, ou n'ayant pas eu recours
a un prestataire certifié ;

3° Il peut démontrer que les valeurs des coordonnées des polnts de mesure sont aberrantes ;

4° La relation entre les résultats de mesure et l'identité de l'cuvrage ne peut &tre &tablie de manigre sare,
notamment lorsque plusieurs ouvrages ou trongons trés proches les uns des autres sont présents dans la
zone ol les mesures ont été effectudes, ce qul peut empécher le rattachement du trongon objet de [a
mesure aux ouvrages amont et aval ;

5° L'exploitant a effectué ou fait effectuer sous sa responsabilité des relevés de mesure géoréférencés dans
la méme zone indiquant des résultats qul différent, pour au molns une coordonnée, de plus de 20 cm de
ceux qu'il a regus.
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Quel que soit le motif du rejet des résultats d'un ou plusieurs points de mesure, l'exploitant adresse par écrit
une information sur le rejet et son motlf au responsable du projet concemneé et & l'entreprise ayant effectué les
mesures. En cas de doute persistant, le responsable du projet rencuvelle tout ou partie des mesures
effeciuées.

TITRE VI : CRITERES ET MODALITES DE REALISATION DES INVESTIGATIONS COMPLEMENTAIRES
POUR DES OQUVRAGES SOUTERRAINS

Artlcle 10

Les investigations complémentaires de locallsation sont effectuées sous la responsabilité du responsable du
projet et confiées & un prestataire certifié ou ayant recours & un prestataire certlfié conformément aux
dispositions du titre XI du présent arrété.

Elles consistent soit 4 effectuer des foullles permettant de mettre &4 nu les ouvrages concernés et & procéder
4 des mesures directes de géolocalisation sur les trongons mis & nu, et sont alors précédées d'une
déclaration d'intention de commencement de travaux, soit, lorsque les technologies disponibles et la nature
des ouvrages la parmettent, en des mesures indirectes de géolocalisation sans fouille.

Le résultat des investigations complémentaires est porté & la connaissance des exploitants concernés par le
responsable du projet ou par son représentant au plus tard neuf jours, jours fériés non compris, aprés la
date des mesures.

Article 11

I. — Lorsque des investigations complémentaires obligatolres sont effectuées en application de l'article R.
554-23 du code de I'environnement, la prise en charge du colt correspondant est fixée de la fagon suivante,
sauf conditions particuliéres fixées, le cas échéant, par la convention d'occupation du domaine public pour
l'ouvrage concemé :

1° Le responsabla du projet assume la totalité du cot lorsque les trongons concernés sont rangés par leur
exploitant dans la classe de précision B et lorsque le résultat des investigations complémentalres confirme le
classement réel dans la classe B ou 'a classe A ;

2° Le responsable du projet Impute la moitié de ce colt 4 l'exploitant lorsque les trongons concernés sont
rangés par leur exploltant dans la classe de préclsion C ;

3" Le responsable du projet impute la totalité de ce colt & I'exploitant lorsque les trongons concernés sont
rangés par leur exploitant dans la classe de précision B et lorsque le résultat des investigations
complémentaires met en évidence un classement réel dans la classe de précislon C.

ll. — Par exception aux dispositions cl-dessus, les investigations complémentaires sont & Ia charge entiére
de l'exploitant lorsque c'est celui-ci qui prend l'initiative des mesures de localisation, notamment dans le cas
prévu au |l de l'articla R. 554-22 du code de 'environnement.

lll. — Lorsque les investigations concernent plusieurs ouvrages relatifs & des exploitants différents,
limputation des colts prévue aux 2° et 3° du | du présent article est effectuée au prorata des longusurs
d'ouvrage concemées par les Investigations.

TITRE VIl : MARCHES PREVOYANT DES CLAUSES TECHNIQUES ET FINANCIERES PARTICULIERES

Article 12

Dans les cas dérogatoires correspondant au Ill de l'article R. 554-23 du code de [l'environnement,
notamment lorsque le projet concerne une opératlon unitaire dont 'emprise géographique est trés limitée et
dont le temps de réalisation est trés coun, telle que la pose de branchements, d'éléments de signalisation,
de poteaux, le forage de puits, la plantation d'arbres ou la réallsaticn de travaux supplémentaires imprévus
et de portée limitée survenant en cours de chantier, et lorsque la commande ou le marché entre le
responsable du projet et I'entreprise exécutant les travaux prévoit les clauses techniques et financigres
particuliéres permettant & 'exécutant des travaux d'appliquer les précautions nécessaires a l'intervention a
proximité des ouvrages ou trongons d'ouvrages souterralns en service dont la classe de préclsion est
insuffisante, les investigations complémentaires ne sont pas obligatoires sous réserve de respecter les
dispositions des artlcles 13 et 14 cl-aprés. En cas d'omission des clauses précitées dans la commande ou le
marché inltial, celles-cl sont ajoutées par avenant.
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Article 13

Les clauses techniques particuliéres de la commande ou du marché prévolent la mise en ceuvre de
techniques de travaux adaptées a la méconnaissance de la localisation exacte des réseaux. A défaut de
definitlon plus précise, sont considérées comme techniques adaptées les techniques définies dans le guide
technique approuvé prévu par laricle R, 554-29 du code de [l'environnement pour la réalisation
d'Investigations complémentaires avec fouille ou pour la réallsation de travaux urgents.

Les clauses financidres particuliéres de [a commande ou du marché prévolent les rémunérations d'actes
proportlonnées a la complexité des travaux prévus et aux conditions particulléres fixées par les clauses
techniques pour la mise en ceuvre des travaux, ces conditions pouvant prévoir I'exclusion de l'emploi de
techniques non appropriées ou I'adaptation des techniques normalement applicables ou fa mise en ceuvre
de précautions renforcées.

Les principes relalifs & la répartition des actes en plusieurs catégories donnant lieu 4 un mode de
rémuneration différencié, en fonction de la complexité des travaux, sont fixés par une norme reconnue par
arrété du ministre chargé de la sécurité industrielle.

Article 14

Nonobslant les dispositions particuliéres relatives aux branchements pourvus d'un affleurant fixées par
l'article 6, lorsqu'un ouvrage ou trongon d'ouvrage sensible pour la sécurité visé par les clauses particuligres
de la commande ou du marché est mis a nu pendant les travaux, et lorsque la classe de précision
cartographique fournie en réponse & la déclaration d'Intention de commencement de travaux est la classe B
ou [a classe C, e responsable du projet fait procéder & ses frais & des mesures de localisation des trongons
mis @ nu, et il porte le résultat de ces mesures & la connalssance des exploitants concemnés selon les
mémes modalités que pour des Investigations complémentaires.

TITRE VIIl : MODALITES DE REALISATION DES RELEVES TOPOGRAPHIQUES

Article 15

Les dispositions sulvantes s'appliquent & tous relevés topographlques effectués dans le cadre des articles
10 et 14 du présent arrété ou dans le cadre de l'article R. 5654-34 du code de l'environnement, et aux
conditions de ce demier en ce qui concerne |'obligation de cetification.

Tout relevé est effectué en génératrice supérieure de fouvrage ou du trongon d'ouvrage si celui-ci est
souterrain ou subaquatlque, ou en génératrice inférioure pour un ouvrage ou trongon d'ouvrage aérien.

Tout relevé est géoréférencé (x, y, z) conformément au décret du 28 décembre 2000 susvise, par un
prestataire certifié. Pour les ouvrages ou trongons d'ouvrage aériens, les cotes x et y peuvent étre ralevées
uniguement pour les supports, et la cote z peut étre relevée uniquement pour les points du tracé entre
supports présentant la hauteur de surplomb la plus faible dans les conditions mét&orclogiques les plus
defavorables ou étre remplacée par l'indication de la hauteur de surplomb minimale réglementaire de ces
points.

Par dérogation & l'obligation de certification, les relevés peuvent, en accord avec le respensable du projet,
étre effectués en plusieurs étapes falsant Intervenir au meins un prestataire certifié. D'une part, un
prestataire non obligatolrement certlfié effectue des mesures relatives en planimétrie et en altimétrie, par
rapport & des repéres Judicieusement choisis, déja géoréférencés ou a georéférencer. Ce prastataire est
toutefols lul-méme certifié si les mesures ne sont pas effectuges directement sur 'ouvrage dégagé en foullle
ouverte, mais par détectlon. D'autre part, les paints de repéres utilisés pour les mesures relatives consistent
soit en des marquages ou des élémants fixes préinsiallés, géoréférencés par un prestataire certifié ou &
géoreférencer ultérieurement, soit en des éléments fixes non contestables d'un plan préexistant
géoréférencé, dressé par un prestataire certifié.

La responsabilité de la qualité des relevés géoréférencés est portée par la personne physique ou morale,
gu'elle soit ou non certifiée, qul a regu commande de ces relevés par le responsable du projet,

Lorsque la mesure est effectuée de fagon directe sur fouille ouverte, un relevé est effectué au minimum au
point de rencontre de 'ouvrage découvert et des bords de fouille.

Quel que soit ls mode de mesure utilisé, direct ou indirect, le nombre et la localisation des relevés ainsi que
la technologie employée sont déterminés de sorte & garantir la localisation du trongon concerné dans la
classe de précislon A,

A chaque relevé de mesure est obligatoirement associée une liste d'Informations compranant au minlmum ;
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1° Le nom du responsable de projet relatif au chantier concerné ; a%
2° Le nom de l'entreprise ayant fournl le relevé final géoréférencé ;
3° Le nom du prestataire certifié qui est intervenu pour le géoréférencement ;

4° Le cas échéant, le nom du prestataire certifié ayant procédé & un relevé indlrect par détection de
['auvrage fouille fermée ;

5° La date du relevé géoréférencé ;

6° Le numéro de [a déclaration de projet de travaux et celul de la déclaration d'intention de commencemant
de travaux ;

7° La nature de l'ouvrage objet du relevé, au sens de l'article R. 554-2 du code de I'environnement ;
8° La marque et le numéro de sérle de |'appareil de mesure ;

9° L'Incertitude maximale de la mesure (en différenclant, le cas échéant, les trois directions) ;

10° Dans le cas de détection d’'cuvrage fouille fermée, la technologie de mesure employée.

TITRE IX ;: AJOURNEMENT DE TRAVAUX

Article 18

Dans les cas prévus aux | et 1! de l'article R. 554-28 du code de I'environnement, I'exécutant des travaux
sursoit aux travaux & sa propre initiatlve ou conformément a I'ordre écrit d'ajournement des fravaux fourni
par le responsable du projet ou son représentant. Ce demler ne peut donner l'ordre de reprise des travaux
gu'aprés la levée de la situation susceptible d'engendrer un risque pour les personnes ou un danger
d'endommagement des ouvrages concerneés.

Le modele de constat contradictoire établi en cas d'arrét cu de sursis de travaux en application de ['alinéa
précédent est fixé par arrété du ministre chargé de la sécurité Industrielle.

TITRE X : ENCADREMENT DES PROJETS ET DES TECHNIQUES DE TRAVAUX

Article 17

Le guide technique approuvé prévu & ['article R. 554-29 du code de ['envirennement précise les
recommandatlons générales et, pour les sujets qui le justifient au nom de la sécurité, les prescriptions
relatives a la concepticn des projets de travaux & proximité d'un ouvrage et les conditions dans lesquelles
les techniyues de travaux peuvent étre utilisées & proximité d'un ouvrage ou d'un trongon d'ouvrage par
l'exécutant des travaux. |l indique les limites d'utilisation de chaque technique en fonction de sa nature, des
endemmagements qu'elle est susceptible d'engendrer, de (a précision de son guidage et de 'ensemble des
aulres critéres pertinents.

Les dispositlons qu'il prévolt sont adaptées a la distance de I'ouvrage a laquelie les fechniques sont mises
en ceuvre, de sorte qu'a aucun moment le fuseau des techniques employées défini dans le guide technique
susmentionné ne rencontre le fuseau des ouvrages ou trongons d'ouvrages présents & proximité si ces
techniques sont susceptlbles d'endommager les ouvrages concemés. Plusleurs fuseaux peuvent étre
déterminés pour une méme technigue selon les modalités d'application de celte technique ou selon la nature
des ouvrages approchés. Le guide préclse les technlques non susceptibles d'endoemmager les ouvrages qui
peuvent é&tre employées en cas de nécessité de travaux dans le fuseau des ouvrages ou trongons
d'ouvrages, que ce soit ou non afin de dégager ces demniers.

Ces dispositions sont adaptées au mode d'implantation des ouvrages, souterrain, aérien ou subaquatique.
Elles sont adaptées, en outre, aux différentes catégories de fravaux, en particulier 'emplol d’engins lourds,
l'emploi de techniques sans tranchées guldées ou non guidées, les travaux urgents effectués en application
de larticle R. 554-32 du code de l'environnement, les fouilles associées aux Investigations complémentalres
prévues a 'article 10 du présent arrété et les travaux effectués & proximité d'ouvrages de classe de précision
B ou C conformément au titre VIi du présent arrété,

Le guide porte sur 'ensemble des étapes des travaux depuis leur préparation jusqu'a leur achévement.

Il fixe les modalités d'Information de I'exploitant en cas d'endommagement de l'ouvrage et prévoit
I'établissemnent d'un constat contradictolre de dommage dont le support est fixé par arrété du ministre chargé
de la sécuritd industrielle.



Artlcle 18

Pour les réseaux senslbles pour la sécurité, le guide technique approuvé prévu & I'article R. 554-29 du code
de I'environnement fixe en outre les modalités d'informaticn immédiate des services de secours et de
l'exploitant ainsi que les dispositions immédiates de sécurité en cas d'endommagement de I'ouvrage.

Pour les canalisations de transport, de distribution ou d'ouvrages miniers contenant des fluides gazeux
inflammables, il prend en compte notamment le risque de diffusion souterraine.

Article 19

Lors de la conception du projet de travaux puis de la préparation du chantier, le responsable du projet et
I'exécutant des travaux examinent, chacun en ce quj le concerne, les modalités d'application du guide
technlque approuvé prévu a l'article R, 554-29 du code de I'environnement ainsi que les Informations sur les
précautions particulidres a prendre jointes, fe cas échéant, aux récépissés de déclaration. lls en informent
les personnes placées sous [eur direction et chargées de la mise en ceuvre de la présente réglementation.

TITRE X1 : FORMATION DES INTERVENANTS, AUTORISATION D'INTERVENTICN POUR CERTAINS
D'ENTRE EUX ET CERTIFICATION DES PRESTATAIRES

Article 20

|. — Les dispositions du présant titre ne s'appliquent pas aux particuliers lorsqu'ils sont responsables de
projet et exécutants de travaux dans 'emprise de terrains leur appartenant.

Il. — Toute personna chargée par le responsable de projet d'encadrer la mise en ceuvre de travaux 2
proximité des ouvrages susvisés et toute personne travaillant sous la direction de I'exécutant des travaux
disposent des compétences appropriées.

Ill. — Pour atteindre les objectifs du ||, les actions de formation menées comportent autant que possible un
volet théorique et un volet pratigue pouvant prendre la forme d'une simulation. Elles sont effectuées dans le
cadre d'une formatlon initlale cu de la formation continue des agents déJa en poste. Elles sont assurées par
un organisme de formatlon compétent en matiére de sécurité industrielle ou de préventlon au travail, ou par
l'établissement employeur. Elles sont destindes & falre connaltre les risques d'endommagement des
différentes catégories d'ouvrages lors de travaux & proximité et les conséguences qui pourraient en résulter
pour la sécurité des personnes et des biens, pour |a protection de 'environnement et pour la continuité de
fonctionnement de ces ouvrages, a apprendre a s'en prémunir, et a limiter les conséquences d'un éventuel
endommagement, puls & vérifier la bonne acquisition de ces compétences. Elles expllcitent ia
réglementation en vigueur et les prescriptions techniques applicables & la réalisation de ces travaux. Leur
durée et les conditions de leur mise en osuvre tiennent comple autant que possible de Pexpérience, des
qualifications et des fonctions das persennes formeées. Elles sont rencuvelées chaque fois que nécessaire,
notammant pour préparer l'obtentlon de l'autorisation d'Intervention & proximité de réseaux prévue & l'article
21 ou de son renouvellement péricdigue.

Article 21

. — L'autorisation d'Interventlon & proximité de réseaux prévue & larticle R. 554-31 du code de
l'environnement est obligatoire pour au moins une personne assurant pour le compte du responsable de
projet la conduite ou la surveillance de travaux entrant dans le champ du présent arrété, lorsqua les travaux
prévus sont sournis & l'obligation fixée par {'article L, 4532-2 du code du travall.

Elle est également obligatoire pour toute personne intervenant pour le compte de l'exécutant das travaux
comme encadrant de ces travaux, ou comme conducteur d'engin appartenant & la liste fixéa en annexe 4, ou
comme suiveur de conduite d'engin.

La délivrance par I'employeur de l'autorisation d'intervention & proximité de réseaux est conditionnée, d'une
part, a l'estimation que celui-ci fait de la compétence de la personne concemée, d'autre part, a la
disponibilité pour cette personne d'au molns une daes plécas Justificatives suivantes :

1° Un certificat, dipldme ou titre de qualification professionnelle de niveau | 2 V, datant de moins de cing ans,
correspondant aux types d'activités exercées et inscrit au répertoire national des certifications
professionnelles ;

2° Un certificat d'aptitude & la conduite en sécurité (CACES) en cours de validité correspondant aux types
d'activités exercées listées dans le décret n® 88-1084 du 2 décembre 1988 relatif aux mesures
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d'organisation, aux conditions de mise en ceuvre et aux prescriptions techniques auxquelles est
subordonnée ['utilisation des équipements de travail et modifiant le code du travail ;

3° Une attestation de compétences en cours de validité déliviée conformément & la procédure fixée par
I'article 22 ;

4° Un certificat, un titre ou une attestation de niveau équivalent & l'un de ceux mentionnés aux 1° & 3°,
delivrés dans un des Etats membres de I'Union europ&enne et correspondant aux types d'activités exercées.

Il. — Le référentiel définissant les compétences qui conditionnent la délivrance des piéces justificatives
mentionnées au |, quelle que scit la forme de ces pléces justificatives, comprend a minima les éléments
fixés par l'annexe 5. La liste des certificats, dipldmes et titres mentionnés au 1° du | pour lesquels cette
condition est pravue est fixée par arrété conjoint du minlstre chargé de [a sécurité industrielle at du ministre
ayant en charge la gestion de ces certificats, diplémes ou titres. Cet arrété précise les modalités d'évaluation
des compétences prévues par le référentiel.

ll. — La limite de valldité de |'autorisation d'intervention & proxImité de réseaux ne peut dépasser celle de la
piéce justificative associée ou, pour les piéces justificatives sans limite de validité, cinq ans aprés la date de
leur délivrance. Cette limite de validité ainsl que les références de la pléce justificative assoclée sont portées
sur l'autorlsation d'intervention & proximité de réseaux.

IV. — Les piéces juslificatives dont les références sont mentionnées dans |'autorisation d'intervention &
proximité des réseaux, ou leurs copies, sont conservées par I'employeur dans le dossier personnel de
l'agent concerné pendant toute la durée de présence de ce demier dans 'entreprise. Elles sont restituées a
l'agent si celui-ci quitte ('entreprise. L'agent titulaire d'une de ces piéces justificatives qui est recruté dans
une nouvelle entreprise peut solliciter du nouvel employeur la délivrance d'une nouvelle autorisation
d'intervention & proximité des réseaux basee sur ces mémes pigces selon |es critdres mentionnés au (.

V. — L'aulorisation d'intervention a proximité de réseaux mentionnée au | est tenue, selon le cas, par le
responsable de projet ou par l'exécutant des travaux a la disposition de l'inspecteur du travail, des agents
des services de prévention des organismes de sécurité sociale ainsi que des agents des directions
régionales de l'environnement, de I'aménagement et du logement, des directions de |'environnement, de
l'aménagement et du logement, de la direction régionale et interdépartementale de I'environnement et de
I'énergie d'lle-de-France et du CHSCT concerné,

Article 22

L'attestation de compétences prévue au 3° du | de l'article 21 est délivrée dans les conditions suivantes :

1° L'employeur invite I'agent concerne & se rendre dans un centre d'examen qu'il choisit pami ceux titulaires
du récépissé de déclaration d'activité d'un prestataire de formation prévu & l'article R, 6351-6 du code du
travail et capable de metire en ceuvre les actions prévues aux 2° 4 4° ci-aprés ;

2° L'examen est fondé sur un questionnaire 4 choix multiple (QCM) établi par les parties prenantes en
conformité avec le référentiel fixé par I'annexe 5, en cours de validité, et dont le contenu, les crittéres de
réussite a I'examen et le modéle de certificat de réussite ou d'échec sont fixés par arrété du ministre chargé
de la sécurité industrielle ;

3° Le personnel du centre d'examen assure la surveillance de I'examen, l'appui éventuel aux candidats
ayant des difficultés de compréhenslon des questions posées et la correction de I'examen lorsque celle-ci
n'est pas automatisée ;

4° En cas de réussite a 'examen, le centre d'examen délivre |'attestation de compélences & 'agent concerné
et a son employeur, et en conserve une cople pendant une durée minimale de cing ans.

Article 23

|. — Dans le cadre des travaux d'investigation mentionnés aux articles R, 554-23 et R. 554-28 du code de
{'environnement, ou des relevés topographiques mentionnés & son article R, 554-34 aux conditions fixées
par cet artlcle, les entreprises qui effectuent des prestations de géoréférencement ou des prestations de
détection par mesure indirecte fouille fermée font certifier leur prestation par un organisme certiflcateur
accrédité & cet effet par le Comité frangais d'accréditation ou par tout autre organisme d'accréditation
équivalent signatalre de ['accord multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des
organismes d'accréditation.

Les entreprises intervenant pour les prestations de géoréférencement, qui sont inscrites & I'ordre des

geomeétres-experts conformément a l'article 2 de la loi n° 46-942 du 7 mai 1946 instituant l'ordre des
géométres-experts, sont dispensées de la certification pour ce type de prestation.
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Il. — La certification est prononcée par l'arganisme certificateur a l'issue d'un audit du demandeur. Cet audit
vise & verifier la connalssance par le demandeur ainsi que ses moyens techniques, son savolr-faire, son
organisation interne et la compétence technique de ses employés. S| le demandeur satisfait & ces critéres,
l'organisme certificateur lui délivre un document de certification. Les référentiels relatifs aux deux domalnes
de certification définis au |, les critéres relatifs & la certification et les modalltés de contréle des prestataires
certifiés sont fixés par arrété du ministre chargé de la sécurité Industrislle.

Ill. — La certification a une durée limitée qui n'excéde pas six ans.

IV. — Le document de certification précise la date de caducité de la certification alns| que le type de travaux
mentionnés au | pour lequel le demandeur est certifié. |l est tenu & la disposition des responsables de
projets, des maltres d'ceuvre et des coordonnateurs en matiére de sécurité et de santé des chantiers
concernés, des agents des directions régionales de I'environnement, de l'aménagement at du logement, des
directions de l'environnement, de laménagement et du logement, de la direcion régionale et
interdépartementale de I'environnement et de I'énergie d'lle-de-France ains| que de l'inspecteur du travail et
des agents des services de prévention des organismes de sécurité sociale.

V. — L'organisme cerificateur tlent & Jour la liste des prestataires certifiés.

VI. — En sus des critéres précisés au Il, le retour d'expérience est pris en compte lors des audits de
renouvellement.
Vil. — L'organisme certificateur retire la certification d'un prestataire en cas d'observation de manguements

graves sur un chantler a4 la réglementation ou aux régles de l'art, selon les ragles fixées par 'organisme
d'accréditation. Il avertit le ministre chargé de la sécurité industrielle de ce retrait dans les meilleurs délais.

Vill. — L'accréditation des organismes certificateurs est délivrée selon les exigences du Comité francais
d'accréditation. Notamment, les organismes certificateurs doivent démontrer qu'ls possédent les
connaissances tachniques nécessaires en mati¢re de relevés topographiques et de détection
d'infrastructures souterralnes sans fouille.

IX. — Un organisme certificateur non encore accrédité peut effectuer des certifications de prestataires dés
lors quiil a déposé une demande d'accréditation et que l'organlsme d'accréditation a prononcé la recevabilité
de cette demande. L'accréditation doit étre obtenue dans un délai d'un an & compter de la notification de
cette recevabilité. SI, 4 l'issue de la procédure d'accreditation, 'organisme certificateur n'est pas accrédité, ls
prestalaire devra transférer sa certification selon les régles en vigueur.

TITRE Xl : DISPOSITIONS FINALES

Article 24

Les modalités pratigues d'applicatlon du présent amété sont fixées par une norme reconnue par arrété du
ministre chargé de la sécurité industrielle.

Article 25

Les dispositions du présent arrété autres que celles mentionnées dans les trols allnéas suivants sont
applicables le 1er Juillet 2012.

Les 6° et 7° du | de l'article 7 sont applicables aux cuvrages souterrains en service sensibles pour la sécurité
existants & la date de publication du présent arrété le 1er janvier 2019. Par exception 4 cette disposition hors
des unités urbalnes au sens de I''NSEE, si le meilleur fond de plan disponible auprés de la collectivité
territoriale concernée ne présente pas la précision suffisante au 1er Janvier 2019, le 6° du | de l'article 7 est
applicabie a la date a laquelle un tel fond de plan est effectivement disponible et au plus tard le 1er janvier
2026. Le délal d'application de ces dispositions aux ouvrages en service non sensibles pour la sécurité et
aux ouvrages aériens sera fixé par arrété du ministre chargé de la sécurité industrielle.

L'obligation de mise en ceuvre des investigations complémentalres pour les branchements d'ouvrages
électriques souterrains non pourvus d'affleurant visible depuis le domaine public, selon les dispositions
prévues au ||l de ['article 6, et les dispositions du fitre V sont applicables le 1er juillet 2013. Jusqu'a cette
date, les dispositions du IV de l'article R. 554-28 du code de l'environnement s'appliquent aux branchements
susmentionnés qul seralent découverts cu endommagés accidentellement lors de travaux.

Les dispositions du titre XI sont applicables le 1er janvier 2017 a l'exception de celle relative a I'obligation
d'autorisation d'intervention & proximité des réseaux pour les suiveurs de conduite d'engins. Le délal
d'application de cette obligation sera fixé par arrété du ministre chargé de la sécurité industrielle.
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L'arrété du 16 novemnbre 1994 pris en application des articles 3, 4, 7 et 8 du décret n° 91-1147 du 14 octobre
1951 relatif & I'exécution de travaux & proximité de certalns ouvrages souterrains, aériens ou subaguatiques
de transport ou de distribution est abrogé le Ter juillet 2012, 3 I'exception des dispositions des articles 32 5
relatlves aux plans de zonage, qui restent applicables jusqu'au 1er juillet 2013,

Artlcle 26

Les dispositlons du présent arrété rendues applicables le 1er juillet 2013 et qui auront fait l'objet
d'expérimentations volontaires portées 4 la connaissance de 'administration font I'objet d'un réexamen & la
lumi¢re d'une analyse colts-avantages et aprés avis du Conseil supérieur de la prévention des risques
technologiques avant le 31 mai 2013 sur présentation d'un rapport du ministre chargé de ia sécurité
industrielle.

Article 27

Le directeur général de Ja prévention des risques, le délégué interministériel aux normes, le directeur
général du travail, le délégué général & I'emploi et & la formation professionnelle, le directeur général de
I'enseignement scolaire, la directrice générale de I'enselgnement et de la recherche, le secrétaire général du
ministére de l'agriculture, de l'alimentation, de la p&che, de |a ruralité et de 'aménagement du territoire at le
directeur général pour I'enselgnement supérieur et ['insertion professionnelle sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de l'exécution du présent amété, qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

ANNEXES

ANNEXE 1-1

L'annexe 1-1 du présent arrété relative au formulaire CERFA n° 14434 unique pour les DT et les DICT peut
étre obtenue par téléchargement sur le site internet ; http:/fwww.service-public.friformulaires/.

ANNEXE 1-2

L'annexe 1-2 du présent arrété relative au formulaire CERFA n® 14523 unique pour l'avis de travaux urgents
peut étre obtenue par téléchargement sur le site internet : hitp:/iwww.service-public. fr/formulaires/.

ANNEXE 2

L'annexe 2 du présent arrété relative au formulalre CERFA n° 14435 unique pour les récépissés des DT et
des DICT peut &tre obtenus par téléchargement sur le site Internet : http://www.service-public.fr/formulaires/.

ANNEXE 3

L'annexe 3 du présent arrété relative & la notice d'emploi des formulaires CERFA n® 51536 unique pour les
DT et les DICT et CERFA unique pour les récépissés des DT et des DICT peut &tre obtenue par
téléchargement sur le site internet : http://www.service-public.friformulaires/.

ANNEXE 4
LISTE DES METIERS DE CONDUITE D'ENGINS SOUMIS A L'OBLIGATION D'AUTORISATION
D'INTERVENTION A PROXIMITE DES RESEAUX PREVUE AU | DE L’ARTICLE 21
Conducteur de bouteur et de chargeuse ;
Conducteur de pelle hydraulique et de chargeuse-pelleteuse ;
Conducteur de niveleuse ;
Conducteur de grue 4 tour ;
Conducteur de grue moblle ;
Conducteur de grue auxiliaire de chargement ;
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Conducteur de plateforme élévatrice mobile de parsonnes ;

Opérateur de pompe et tapls a béton ;

Conducteur de chariot automoteur de manutention (conducteur porté) ;

Conductseur de machline ds forage.

ANNEXE 5

CONTENU MINIMAL DU REFERENTIEL DE COMPETENCES PREVU AU Il DE L'ARTICLE 21

ANNEXE 5-1

Cas des personnes assurant ['encadrement des opérations sous la direction du responsable du projet

Les compétences qui dolvent &tre acqulses sont celles des annexes 5-2 et 5-3 ainsi que les sulvantes :

identifier les réles, les missions et les responsabilités de chacun dans l'organlsation et le suivi de
chantier, en lien avec la présence des réseaux ;

analyser les risques [lés aux réseaux existants et & construire et définlr et adapter les mesures de
prévention ;

connaitre le rdle du responsable de projet pour la preparation des projets de fravaux (investigations
complémentaires ou clauses du marché pour I'encadrement des travaux en zone d'incertitude, clauses
du marché prévoyant l'absence de préjudice pour les entreprises dans certaines circonstances,
marquage-plquetage) ;

respecter et appliquer les procédures de prévention en amont du chantier (rédaction du PPSPS, plan de
prévention, DT, DICT, demande de mise hors tenslon, distances de sécurité...) ;

sensibiliser, informer, transmettre les instructions & I'encadrement de chantler ;
renseigner un constat contradictoire d'anomalie ou de dommage ;

garer les aléas de chantiers en cas de dangers liés & la découverte de réseaux {ordre d'arrét et de
reprise de chantier).

ANNEXE 5-2

Cas des personnes assurant 'encadrement des travaux sous la directlon de 'exécutant des travaux

Les compétences qui doivent &tre acquises sont celles de ['annexe 5-3 alnsl que les suivantes :

situer son role, expliciter sa mission et ses responsabilités & son niveau ;
cannaltre les différents types de réseaux souterrains et aériens, en connaftre la terminclogie ;

respecter et faire respecter les prescriptions et recommandations liées aux différents réseaux cliées
dans l'arrété prévu a I'article R. 554-29 du code de I'envirocnnement ;

vérifier la présence des réponses aux DT-DICT et respecter les recommandations spécifiques
eventuelles au chantier qui y figurent...) ;

lire un plan de réseau, sitver les réseaux et [eurs fuseaux d'Impréclslon sur le site, en planimétrie et
altimétrie & partir des &léments dont ils disposent ;

utillser et faire utiliser les moyens de protection collective et Individuelle ;

vérifier les autorisations d'intervention & proximité des réseaux du personnel mis & sa disposition ;
vérifier 'adéquation entre les besoins et le matériel a disposition ;

identifier les situatlons potentiellement dangereuses ou inattendues et en alerter son responsable ;
connaitre les régles d'arrét de chantier ;

maintenir un accés aux ouvrages de sécurité des réseaux, y compris dans les périodes d'interruption de
travaux ;

renseigner un constat contradictoire d'anomalie ou de dommage ;



» connailre la préparation des relevés topographigues de réseaux (mesures relatives en planimétrie et enag
altimétrie).

ANNEXE 5-3
Cas des conducteurs d'englns et des sulveurs intervenant sous la direction de l'exécutant des travaux

Les compétences qui doivent &tre acquises sont les sulvantes :
» situer son réle, expliciter sa mission et ses responsabliités a son niveau ;
» connafire les principaux types de réseaux souterralns et aérlens ;

= citer les risques afférents & ces réseaux selon les principales caractéristiqgues des énergies ou (leurs
effets, les risques directs pour les personnes et les biens, des exemples d'accidents) et les risques &
moyen et long terme liés aux atteintes aux réseaux existants (intégrité, tracé) ;

» savolr utiliser les moyens de protection collective et individuelle ;

= comprendre et respecter son environnement, les marquages-plquetages, les signes avertisseurs et
Indicateurs, lire le terrain, comprendre les moyens de repérage ;

» identifier les situations potentiellement dangereuses ou inattendues et en alerter son responsable ;

s savoir apprécier |'imprécision du positionnement des cuvrages et savoir apprécier l'imprécision de la
technlque utilisée afin de ne pas endommager les réseaux ;

e maintenir les réseaux existants (Intégrité, tracé) ;

+ en cas d'incident ou d'accident, connaltre ies recommandations applicables ;

= appliquer la régle des quatre A (arréter, alerter, aménager, accueilllr).

Nota. — Lors de la formation sur les différents points du référentiel, la pratique de terrain est & privilégier. Il
est fortement recommandé de donner accés 4 :

» une plate-forme de formation comportant un linéaire de chaussée d'au moins 50 mélres présentant des
cas simples et des cas exirémes de réseaux enterrés (croisement de réseaux, réseaux sans grillage
d'alerte...) permettant de reproduire le plus fidélement possible les situations de terrain ;

» une partie en fagade pour approcher les problématiques liées aux coffrets ;

¢ un échantilonnage le plus exhaustif possible des matériels existants sur le terrain (anciens et récents)
en lien avec les réseaux.

Fait le 15 févrler 2012.

La ministre de I'écologie,
du développement durable,
des fransports et du logement,
Pour fa minisire et par délégation :

Le directeur général
de la prévention des risques,

L. Michel
Le ministre de I'économie,
des finances et de ['industrie,
Pour le ministre et par délégation ;
Le délégué interministériel aux normes,

J.-M. Le Parco

Le ministre du travail,
de I'emplol et de la santé,

Pour le ministre et par délégation :



Le directeur général du travail,
J.-D. Combrexelle

Le délegué général & I'emplol
et & la formatlon professionnelle,

B. Martinot

Le ministre de I'éducation nationale,
de |a jeunesse et de la vie assoclative,

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur général
de l'enseignement scolaire,

J.-M. Blanguer
Le ministre de I'agriculture, de I'alimentation,
de la péche, de |a ruralité
et de 'aménagement du territoire,
Pour le ministre et par délégation :
La directrice générale
de l'enseignement
et de la rechercha,
M. Zalay
Le secrétalre général,

J.-M. Aurand

Le minlistre de I'enseignement supérieur
et de la recherche,

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur général
pour ['enseignement supérieur
et l'insertion professionnelle,

P. Hetzel
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Jusqu'en 2000, l'arrété du 20 mai 1948 et la circulaire du 15 décembre 1948 fixent le systéme
de référence géodésique et les systémes de projecdon légaux pour la France métropolitaine.
En effet, l'arrété précise que les travaux entrepris dans la métropole par les services publics,
collectivités publiques, établissements publics ou entreprises concédées doivent étre conduits
de fagon 4 étre ultérieurement exploitables par d'autres services que celui qui prescrit le tra-
vail. Tous ces travaux doivent étre obligatoirement basés sut la nouvelle triangulation de la
France alots en cours d'exécution par l'institut géographique national, et sont exécutés dans
les systémes Lambert en usage 4 l'institut géographique national.

Ainsi depuis le 20 mai 1948, le systéme légal de coordonnées pout les travaux entrepris par

les services publics sur la métropole, sont la NTT (nouvelle triangulation de la France) pour

le systéme de référence géodésique et les Lambert en usage 4 I'TGN pour les projections pla-

nes associées, c'est 4 dire 4 projections Lambert zones (I : Nord, 11 : Centre, IIT : Sud et IV :

Corse) et une projection unique pour la France entiére appelée : Lambert II étendu ou Lam-
: bert IT cartographique.

© B Lalci d'oreniation pour

Cet amendement se traduit par l'article

l'amenageinant el le aéve-
loprement durable du terri-
toire

C'est lors de la rédacdon de la foi n®99-
533 du 25 juin 1999 d'orientation pour
I'aménagement et le développement dura-
ble du territoire et portant modification
de la loi n® 95-115 du 4 février 1995
d'orientation pour l'aménagement et le
développement du territoire que
Dominique Caillot, député de Vendée et

n® 53 de la loi 1999 qui ajoute l'article 89 4
laloi de 1995 :

« Les informations localisées issues des travamx
topographiques ow cartograpligues réalisés par
IEtat, s collectivités locales, les entreprises
chargées de Pexcdention d'sine mission de service
prblic, ou pour leur conpte, doivent étre
rattachées au systéme national de réfé-
rence de coordonnées géographiques,
Planimétriques et altimétriques, défini par décret
et wiilisable par tous les aclenrs participant a

o - - g 7 O 0
maire d'une petite commune de ce dépar- Vaménagement du territoire ».

tement, actuel président de l'association
AFIGEQO (Association Frangaise de

Mnformation GEOgraphique) dépose un 8> L premier décret d'applica-

amendement , congu par le CNIG : - -
(Conseil Nationale de [IInformation tion du 26 décembre 2000
2008/40 Géographique), afin que soit pris en

compte le rattachement des données
géopraphiques 4 un unigue systéme de
coordonnées compatible avec le systéme
mondial, plus précis et totalement
cohérent avec les systémes spatiaux,

Le premier décret d'application de la loi
est le décret n® 2000-1276 du
26 décembre 2000 et publié au journal
officiel du 28 décembre 2000.

Titeere v [;-{i‘fl{_‘: et
HENCELIQUE FRANCAISE

e

o de lAmdndqement
do tevrie

1

i il { Santire
1 de [teclope, de [aege,
i du Divekppement duable
g l
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1. Deéfinition des systémes planimétriques et altimétriques légaux

L’article premier définit les systémes de référence planimétriques et altimétriques légaux pour
la métropole et les 4 départements d'outre-net.

A. - Systémes de référence géographiques et planimétriques

i ‘Z;;E'"__'f " SYSTEME ;“ “ELLIPSOIDE {“PROJECTI;N T
| _ _ _ | GEODESIQUE |  ASSOCE - e
| France mélropolllalne : RGF 93 IAG GRS 1980 |> Lambert 93
eu;a;féu“p;‘iw;mn.que“;” WGS84 | IAGGRS1980 | UTMNordfuseau20 |
Guyane | RGFGYS | IAGGRS1980 |  UTM Nord fuseauz2 |
{Reunlen 1 RGR 92 o, IAGGRSH9R ':’.T"f'_.s_‘%i’iﬁsf'?‘iﬂ.,, .
B.- Systémes de référence altimétriques

} ZONE SYSTEME ALTIMETRIQUE

LFrf_rl; mftr(;oﬁér_l;;;l_e;glas@rg cié@_(_)o_rge T IGN 1969 _____

| Corse - IGN 1978

| Guadeloupe o - IGN 1988

IRA_artﬁw—lc}J; - 1 ieN 1987 T

‘Guyane I Nes1eTT

Réwnion | eN1es

2. Missions de I'|GN et du SHOM

L'article 2 précise que linstitut géographique national en zone terrestre et le service
hydrographique et océanographique de la marine en zone maritime, entretiennent et diffusent
a tout demandeur public ou privé linformation relative 4 ces systémes ct i leurs
caractéristiques ainsi que les éléments nécessaires 4 la transformation des systémes les plus
couramment utilisés sur le territoire national dans le systéme national de référence défini a
l'article 1.

3. Méthode de rattachement au systéme légal

I'article 3 décrit les méthodes de rattachement des informations localisées au systéme national
de référence selon 3 modalités suivantes :

. en fournissant les informations dans les systémes légaux de coordonnées ;

. en fournissant les informations dans tout autre systéme accompagnées des éléments
nécessaires a leur transformation dans le systéme national de référence de
coordonnées avec le méme niveau de précision que celui des informations d'origine ;

. en reportant les informations sur un fond de plan graphique ou numérique lui-méme
rattaché selon 'une des deux modalités précédentes avec le méme niveau de précision
que celui du fond de plan utilisé.

4. Definition des niveaux de précision

L'article 4 prévoit qu'un arrété du ministre chargé de I'équipement définit les niveaux de
précision requis par catégories pour les travaux topographiques.
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5. Conditions particulieres dans le cadre d'une délégation de service
public

L'article 5 se rapporte aux conditions patticuliéres de rattachement des travaux
topographiques ou cartographiques réalisés dans le cadre d'une délégation de service public.

6. Conditions d'application

L'article 6 décrit les conditions d'application du présent décret, 4 savoir :

. date d'application du présent décret : ler février 2001 ;
. pour les travaux couvrant une supetficie supérieure 2 10 000 métres carrés ;
. pour les travaux linéaires dont la longueur est supérieure 2 500 métres

Un second cécret d'application du 3 mars 2006

Plusieurs années s'écoulent sans que le nouveau systeme légal soit réellement utilisé par les
services publics, car ceux-ci ont la faculté, donnée par Particle 3 du décret 2000-1276, de
continuer 2 utiliser I'ancien systéme. En revanche, l'utilisation d’un unique systéme, plus
précis, cohérent sur 'Europe entiére avec les setvices de localisation par satellites présents
Ou & venir, est reconnue comme une nécessité incontournable par 'ensemble des experts de
la sphere géomatique. Le conseil national de l'information géographique (CNIG) propose,
aprés les travaux du groupe technique « obligation de rattachement » de la commission des
référentiels, les termes d’un nouveau décret obligeant les services publics 4 utiliser
réellement le nouveau systéme légal,

Le décret n® 2006-272 du 3 mars 2006 est publié au journal officiel du 10 mars 2006.

1. Ajouts de Mayotte et des projections coniques conformes 9 zones
L'article premier déerit, comme le décret précédent, les systémes de référence
planimétriques et altimétriques légaux.

Aux systémes de référence planimétriques, sont rajoutés, pour la métropole : 9 projections
coniques conformes.

La collectvité territoriale de Mayotte est également prise compte.

o o 1
SYSTEME ELLIPSOIDE ‘
ZONE PROJECTION [
| GEODESIQUE ASSOCIE
Mayotte ’ RGM 04 | IAG GRS 1980 UTM Sud fuseau 38
e e A S e O AT S I I A
i " ZONE | SYSTEME ALTIMEThidﬁEmMI
SN I L S G UL 21 LS
[ Mayotte ; _ SHOM 1953 [
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2. Obligation de rattachement au RGF93 a partir du 10 mars 2009

L'article précise les méthodes de rattachement des informations localisées au systéme
national de référence en modifiant l'article 3 du décret du 26 décembre 2000.

Les informations localisées doivent étre fournies dans le systéme national de référence de
coordonnées décrit 4 Particle 1 ou 4 titre transitoire pendant une période de trois ans
a4 compter de la date de publication du présent décret, selon 'une des deux
modalités suivantes :

. par fourniture dans tout autre systéme, accompagnées des éléments nécessaires
a leur transformation dans le systéme national de référence de coordonnées
avec le méme niveau de précision que celui des informations d’origine ;

. par report sur un fond de plan graphique ou numérique lui-méme rattaché avec
le méme niveau de précision que celui du fond de plan utilisé.

Ainsi, les services publics doivent dorénavant rattacher au systéme légal de coordonnées
les données qu'ils fournissent. Une périnde transitoire est cependant accordée, mais a
pattir du 10 mars 2009, toute donnée géographique publique destinée i étre partagée,
diffusée ou échangée devra étre rattachée au systéme de coordonnées légal, le RGF93.

¥ Congclusion

Ce décret du 3 mars 2006 apporte trois modifications importantes.

Il fixe, aprés une durée transitoire de 3 ans, une date 4 partir de laquelle les données
échangées devront obligatoirernent étre rattachées au nouveau systéme légal.

La collectivité territoriale de Mayotte est prise en compte.

Enfin, pour la métropole, les projections coniques conformes 9 zones ont été ajoutées, 4
la demande des géométres experts, du bureau du cadastre et de I'association des
ingénieurs territoriaux de France, Ces projections permettent de réduire I'altération
linéaire.

Cette fiche a été produite par le Péle géomatique du ministére, pour plus d’informations
et/ou 2ccéder aux autres fiches merci de vous référez au lien suivant:

hitp://www.certu. fi/spip.php?pace=thematique&id rubrique=795& lang=1fr

© 2008 Certu, la reproduction totale du document est libre de droits. En cas de reproduction partielle,”
Paccord préalable du Certu devra étre demandé,

L’ensemble des droits des illustrations, seul mention contraire, sont détenus par le Certu,

Bandeau illustratif : extrait des triangles fondementaux de la carte topographique de la France - 1864,
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Topomat Technologies S.A. & Chemin Sus-la-Meule 1297 Founex
Tel: +41 {0)22.776.07.50 www.topomatch

GeoDaaNetWork S.A. Route da Treinex 3] Casa Postale 1611 1227 Carouge
Tel : +41 (0)22343.39.00 www.geodaanerwork.ch

Laurent Niggeler ¢ semo@etatge.ch

Directeur et géométre cantonal, SEMO Tel : +41 {0)22.327.45.63

Introduction

La 3D passionne, intérasse et
s'intégre chaque jour un peu plus
4 nowre monde tourné vers les
nouvelles technologies. Notre
domalne d'actlvité, les Systémes
d'Information Géographlque (SIG)
est probablement I'un des plus

touchés par ce phénoméne. Avez-
vous déJd parcouru un espace
sur votre écran en passant sous
un tunnel ou en wraversant le sol
pour explorer ses profondeurs {
La rendu est magnifique et surpre-
nant ! Derridre toutes ces images
qul nous transportent, se cachent
les étapes d'un travail remarquable
de collecte de données, de saisie et,
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de programmation qul sont toutes
auss] complexes les unes que les
autres. De plus en plus liés 4 la
trolsléme dimension, les projets
trouvent dans ces technologles
une source d’Information dont
la richesse potentielle dépasse
largamant la simple simulation
visuelle du réel,

Le Service de la mensuration offi-
clelle de I'Etat de Gendve a été 2
l'inltiative de trols projets 3D eca
lait appel & des partenaires privés.
Topomat Technologles, basée
en Sulsse 4 10 km de Genéve,
spéciallsée dans le développement
et [a mise en ceuvre de Systémes
d'Informatlon Géographlque
(SIG) d’entreprise et partenalre
d'ESRI en Suisse Romande, et
GeoDataNetwork, une entreprise
Indépendante spéclalisée dans la
salsle de géodonndes A des fins da
modélisation, d'acqulsition, de trak
tement, travalllent communément

kS
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sur plusieurs projets en relation
avec la 3D :

* Le cadastre du sous-sol en 3D
sur le canton de Gendve ;

% TopoKlosk, une borne Interac-
tive en 3D ;

% Bitl 3D, un projet d'acquisitdon
d'un cadastre 3D des bidments
sur la canton de Genéve,

Cadastre
du sous-sol en 3D

Ceo projet d'étude a écé Initlé
par le Service de la Mensuration
Officlelle de I'Erat de Genéve
(SEMOY) pour étudier la faisabllivé
d'un 5|G 3D pour le cadastre du
sous~sol. Le SEMO estresponsable
de l'acqulsitlon, de Ja gestion et
de la diffusion des données de la
mensuration officielle du canton
de Gendve. |l gére également la
nomenclature des artéres et les
adresses des bitiments et publie
le plan d'ensemble et [e plan de
ville officlel du cantan de Genéve.
Les données de la Mensuration
Officlelle sont des données de
référence utiles et Indispensables
aux autoritds, aux services publics
et 3 tous les partculiers, proprié-
waires, architectes, ingénleurs, etc.,
qul ont & prendre des décisions,
A gérer ou 3 Intervenir dans les
activités relacves au territolre.

L'accupatlon du sous-sol regrou-
pant un nombre Important de
classes d'entités, le nombre d'ac-
teurs impliqués est donc considé-
rable. Communication et partage
des Informatlons sont alnsi des
éléments indispensables 4 la cohé-
rence et 'exactitude des données
constitutives d'un systéme d'Infor-
matlon géographique du sous-sol,

Du falt de son défaut d'exposition
i des méthodes d'acquisition ou
de contréle appliquées en surface
{comme la photogrammérrie) et
4 un encombrement souterraln
crolssant de Jour en jour, un
systéme d'Information géogra-
phlque du cadastre soutarrain

-.____-_-
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Yue 3D w da bae an haut # dek camalisations seuterralnes,

présente des conditions partlcu-
litrement contraignantes. L'objectil
du projet était donc d'effectuer une
¢tude sur [a falsabilicé d'un SIG 3D
du sous-sol ainsl que d'en réallser
un prototype, Standard SIG au sein
de I'Eat de Genéve, les produits et
rechnalogies ESRI ont servi da base
4 l'ensemble de cette écude.

Plusieurs étapes ont été néces-
saires pour la réalisadon du SIG,
Tout d'abord, nous avons recensé
les outils, lagiclels at écudes ex)s-
tancy liés aux cadastres du sous-sol
en ID et aux cadastres 3D en
genéral, Puis nous avons récupéré
les classes d'entités disponiblas
et réalisé I'éude acrributaire et
géométrique des données, pour
terminer par I'élaboration d’'un
modéle de données ainsl que
d'une procédure d'acqulsition des
donndes.

Le bilan de ces recherches a
tout d'abord permis d'efleccuer
un état des lieux des données
utilisable pour le projet : données
2D (vecteur + autribuc hauteur)
et données raster {MNA, MNS,
orthophotographies). Nous avons
utillsé pour cela le catalogue de
données i disposition (métadon-
nées) trés complet au seln de
administration genevoise.

Gaomatigue Zapart
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Sur la base des données existantes,
nous devions considérer que ce
prototype ne seralt finalament
qu'un SIG « 2D et demi » pulsque
la trolsléme dimenslon n'y seralt
que déduite des informations
attributalres dont nous disposions,
A savoir laltitude z des vecteurs
2D alnsi que les Infermations refa-
tives aux diamécras des conduites
des divers réseaux souterrains. I
reste que ces données ne Sont pas
intégrées i la géomérrie des objets
ce qui en lImite les prodults d'in-
formatlon géographiques dérivés,
particullérement utlles dans ce
concexte,

L'extension 3D Analyst pour ArcGIS,
comprenant notamment ArcScene,
un cutil de vlsualisadon 3D, ainsi
que toute une gamme de foncton-
nalités et da ghorraitaments dédlés
aux données trldimensionnelles,
nods a fournl un environnement
applicatif puissant permectant de
produire, d'exploiter et donc de
valoriser ces informations sous
[orme spatiale dans la base de
données géographiques d'entre-
prise ArcSDE d'ESRI.

Les données source de ce systéme
d'information regroupaient le
modéle numérique d'altitude,
le réseau d'assainlssement, [e
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réseau des eaux claires, e réseau
électrique (Services Industriels de
Genéve), le réseau télécom ains|
qu'un certain nombre de classes
d'entités représentant des infras.
tructures souterralnes comme les
chambres, piliers, fondations, etc,

Pour permettre le passage de la
2D i la 3D, les classes d'entités 2D
ont été convertles, puis importées
dans un madéle de données dédié
dans une géodatabase ArcSDE 3
l'aida d'ArcCotalop et du produit
FME (Safe software).

N

Ly bornie TopoKiosk,

Deux cas se sont présentés &
nous :

I. Nous disposions d'un ateribut
« Z » ou « hauteur » : A ce moment,
nous avons <rédé une vrala entlté
3D renseignanc la coordonnée z.
Dans le cas de notre étude nous
avons utilisé un outil gracuic: ET
GeoWizards 9,6 ; dans le cas d'une
mise en production, nous aurions
recours 1 ['utillsation d'un module
spacialament congu 4 l'aide des
composants ArcObjects (ESRI}, vair
de scripts FME dédiés ;

1. Nous ne possédions pas cette
informatlon : en fixant arbitralre-
ment la profondeur des chambres
en foncdon du type de réseau nous
avens pu déduire, par soustrac-
don aux altitudes fournies par le
modéle numérique de terrain, une
valeur z et lntégrer aux géomeé-
tries & I'alde des fonctionnalités de
I'excension 3D Analyst.

Trés rapldement, la représenta-
don tridimenslonnelle des enticés
du sous-sol dont nous dispasions
a mis en évidence la complexité de
cet environnement, de la gestion
des données qu'il demande mals
également du potentiel important
que représente un 5IG 3D dans
la mafcrise de l'accupation du
sous-sol.

Connus généralement pour la
représentation de reliefs, de pers-
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pectives urbaines et de paysages,
les produles d'informadeon dérivés
de ces 5|G tridimensionnels les plus
célébres sonc le calcul de pentes,
d'orientations, de pralils, de couver-
tures visuelles et de fignes de propa-
gation, Dans I'espace souterrain, ils
permettent également d'obrenir
une Informadon masquée, invisible
et Indlspensable dans ce contexte
Impliquant couches géologlques,
nappes d'sau souterraines, Infras-
tructures des bitiments et d'autres
aménagements urbains, réseaux de
canalisations, etc.

Les conclusions de ce projet ont
permls de ressortir trols paints
Importants :

* Les produits ArcGIS d'ESRI
offrent aujourd’hul déji un envi-
ronnement permettant la mise en
ceuvre de SIG D, principalement
du falt qu'lls proposent un format
da géomécrie et un modéle de
données géograpliques puissant, la
géodatabase d'entreprise ArcSDE
Qurils de consultation et de trai-
tement dédiés y sonc améliorés
et complérés 3 chaque nouvelle
verslon, que I'on connait fréquen-
tes chez cet &diteur qul annence
d'ores et déji faire du domaine de
la 3D un des points d'incéréc de
son développement ;

* La réalisation et I'exploitation
d'un SIG 3D n'est pas complexe,
alle reste ndanmoins subordon-
née a de fortes contraintes lors
de |'acqulsition des donnéas,
particulidrement dans le contexte
souterrain ;

# L'enrichlssement nécessaire des
fonctionnalités spatiales 3D de la
gamme de prodults ArcGIS fera des
SIG 3D, dans un proche avenlr, un
outl puissant dans la gestion de
notre environnemenc,

Topokiosk, borne
interactive en 3D

Le domaine de la représentation
de projets d'urbanisme et d'ar-
chitecture est probablement celul
ott I'on trouve aujourd'hul le plus

2y



d'applications tridimensionnelles.
Longtemps conditionné par la
réalisation artisanale de maquettes
en carton ou en bols, cette éuape,
fondamentale dans la création,
puis dans la mise en ccuvre de
ces projets, a été bauleversée
par les progrés spectaculaires
de I''magerle de synthése et des
représentations virtuelles, qui sont
aujourd'hui Incontournables dans
toutes les grandes réalisations.

Farallélement, I'évolutlon de I'in-
teractivité des applications infor-
matiques de ces dernléres années
a produit une demande crolssante
du public dans la maftrise de I'accés
aux informations. En réunissant ces
deux aspects, Google Earth, applica-
tion aujourd’hul connue du monde
entler, a prodult un vrai choc
électrique dans le domaine Jusque
la créy spéciallsé des systémes
d'information géographique. Toutes
ces applications que nous imaginions
pendant tant d’années y ont trouve
un formidable ouril, simple, mais
dont [a puissance d'information et
de communicatian est indénlable.

C'est dans ce contexte que
TopoKlosk a vu le [our, Accessible
sous forme de borne publique 2
écran tacdle, cette application a
4eé réallsée dans le cadre d'un
projet d'urbanisme dans le canton
de Genéve, pour la commune de
Collonge Bellerive.

Yisant 4 exposer divers projets
d'architecture et d'urbanisme
en les enrlchlssant du contenu
du Systéme d'Information du
Terrltoire Genavols (SITG), cette
application 51G 3D intégre plusieurs
métlers en un produit d'Informa-
don touc public, Assoclant qualité
ec précision des rendus 3D 4 la
richesse des informations et a
linteractivité d'un SIG, TopaKiosk
se résume en une interface simple
et Intultive permettanc A son utlli-
sateur de consulter ses projecs,

Expleltant la technologle ESRI,
cette application Intégre une
géodatabase ol ont été Importés

Rendu 3D de fac dle Callongae-Blleri

les projets 30 Studio Mox de divers
bureaux d'architectes. En golla-
boraticn avec la société Cyberdty
AG, les bitiments se crouvant dans
une zone restrelnte délimitant
Pemprise générale des projers ont
été saisls puis importés dans la
géodarabase i I'aide de méthodes
stéréophotogrammétriques semi-
automatisées, Cetre saisie a permis
d'Intégrer un niveau de détil allant
jusqu'd la géométrie des avant-
tolts et des superstructures des
bitiments et produic donc une
information visuelle réallste du
contaxte bt des projets.

Complétées du modéle numérique
de terrain, des orthophotos et de
diverses information complémen-
talres du 5ITG (autres bidments,
arbres,...), ces données ont é&cé
combinées dans un projet ArcGlobe,
visualiseur de type « globe » de
I'extenslon 3D Analyst pour ArcGlS,
puis publiées sous forme de docu-
ment ArcReader d'ESRI, dont les
composants gratults ont permls
la réallsatlon d'une applicatan
simplifiée et utilisable par tout un
chacun,

Bati 3D
En cours de réalisatlan, ce prajet,

mis sur pled par le Service de la
Mensuration Ofiicielle (SEMO) de
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sur le TapoKiasi,

I'Erat de Gendve, vise 4 effectuer
'acquisition de I'ensemble des
bitiments du canton de Gendve 4
l'alde de méthodes stéréophoto-
grammérrigues semi-automatisées
puis 4 Intégrer ces données dans
un systéme d'informatlon géogra-
phique d'entreprise.

L'intéréc et les besoins de ce
projet se résument en 4 points :

I. Décision : de nouveaux outlls
d'aide 4 fa décislon permertront
la valorisatlon des projets, une

Malson Individuelie découpée on unltds ID
Individuches,
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mesure précise de 'lmpact d'un
projet sur son envirannemenc
lis permettront de favoriser le
dialogue et les processus de
concertation ainsl que de partager
une vislon commune entre [es
spéclalistes et les non-lnitiés ;

1, Gestion: I'exploitation du
potentiel des logiciels SIG permet-
tra de disposer de données géoré-
férencées intégrées par les outils
SIG et d'une nouvelle dimension
pour gérer le territoire ;

f St R
Exempla d'une future sxploration 3D. Source - Servica de [a Mansurstion Difldalla da PEat
e Gendvae.

3. Commuplcation : les nouveaux
outlls de communicacion permat-
vont la promotion d'un territoire,
d’un patrimelne, d'un projet urbain
et la consultaclen fudique, ince-
ractive et pédagogique pour les
titoyens ;

4. Economls : elle s'effectuera
grice 4 la réduction des colts
(maquettes, reprises de donndes
ex|stantes, etc.) et un gain de
temps,

Pas moins de 76 000 bitimencs
seront denc saisls, puls Incégrés
dans la géodarabase d’entreprise
de référence du Systéme d'Infor-
mation du Territoire Genevois
sous forme de cing classes d'en-
ttés 3D (« multipatch ») avec une
préclsion de 'ordre de trente
centimécres.

Ces classes d'entltés, lides par
I'ldentiflant unique officlel de
chacun des bitments cadastrés,
regroupanc les bases des biri-
ments, leurs facades, leur toiture,
les fagades des superstructures
et les toltures des superstructu-
res. Elles seront complétées d'un
ensemble d'attributs permettant
de valoriser les Informacions
volumétriques, surfaciques et
d'orlentation dédultes lors des
processus d'acquisiton,

Parallélement, pas moins d'une
trentaine d'objets remarquables
(batiments, ponts...) serant saisis
par photogrammaétrie rapprochée,
modélisés avec un niveau de préci-
sion supériaur et Intégralement
rexcurés.

En collaboration avec la soclété
danoisa Cowi A/S, GeoDataNetwork
est responsable d'un des malllons
essentlels de cette acquisition
cansistant & vérifier, conver-
tir, cransformer et intégrer les
donndes 3D dans la modéle de
données géodatabase d'ArcSDE,
En tant que partenalre local, natre
soclétd s'occupe également de
la gestion da projet alnsl que de
I'acquisition par photogrammaécrle
rapprochée des objets ramar-
quables,
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COWI A/S est une socidté dont
la gamme d'activités, trés large,
comprend des compétences
et des rélérences solides dans
le domalne de |'acquisltion de
modéles urbalns ep 3D, Basés
sur la plateforme MicroStation,
les outils qu'a développés cetce
soclété permetront d'acteindre
les critéres de qualité particulid-
rement contralgnants de ce projet
qui constituera une premlére surle
territoire suisse dans ce domaine.
Exploitant les photographies
aériennes obliques, le modéle
numérique de terrain et I'em-
preinte cadascrale des bitiments
(vecteurs), les équlpes de saisie
danoises (dont les ressources
humaines sont Impresslonnantes),
associées 4 un systéme qualité
performant dont GeoDataNetwork
faic partie intégrante, permettront
d'acquérir ces données en mains
d'une année.

Dans ce contexte, [a géodatabase
d'entreprise ArcSDE fournit un
environnement performant, sdr
et flable pour la constitutlon du
socle de ce qul sera certaine-
ment I'un des premlers systdmes
d'Informatlon tridimensionnels
officiels de Sulsse. Les parspectives
technlques lalssent déji entrevair
la réalisation d'un guichet carto-
graphlque 3D du SITG, la diffusion
de données aux partenaires ec
utilisateurs du SITG, une plate-
forma d'échange de données avac
les architectes {SIA), I'acquisition
complémentaire des donndes 1D
des ouvrages d'art rels que ponts,
tunnels, passerelles et une texw-
risation réelle des fagades et des
toits des bitiments,

Conceptuellement parlant, une
charte d'¢thique dans Fudlisaton
et I'exploltation des données 3D
st an discussion et le ddveloppe-
ment da {'utilisation de la 3D dans
['adminlstration (aménagement,
énergie, environnement, mobllité,
erc.) est actuellement un sujet
qul géndre passions, débats et
créativités dans le domaline de la
géomatique genevoalse. (1



